Sygn. akt V ACa 706/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 3 stycznia 2023 .

Sad Apelacyjny w Gdansku V Wydzial Cywilny

w skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia Leszek Jantowski
Protokolant: sekretarz sadowy Angelika Ragus

po rozpoznaniu w dniu 13 grudnia 2022 r. w Gdansku
na rozprawie

sprawy z powodztwa B. C.i M. C.

przeciwko (...) Bank (...) z siedzibg w W. dzialajacego w Polsce za posrednictwem (...) Bank (...) (Spétka Akcyjna)
Oddzial w Polsce z siedziba w W. (1)

o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Elblagu

z dnia 27 maja 2022 r., sygn. akt I C 705/21
1.oddala apelacje;

2.zasadza od pozwanego na rzecz powodow kwoty po 2.025 zl (dwa tysigce dwadzie$cia pieé zlotych) na rzecz kazdego z
nich z ustawowymi odsetkami za opdZnienie w spelnieniu §wiadczenia za czas od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia
do dnia zaplaty tytulem zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego w postepowaniu apelacyjnym.

SSA Leszek Jantowski
Na oryginale wlaéciwy podpis.

Sygn. akt V ACa 706/22

UZASADNIENIE

Powodowie B. C. i M. C. domagali sie ostatecznie /pismo z 28 marca 2022 r. k. 168/ zasadzenia od pozwanego (...)
Bank (...) (Sp6tka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedziba w W. (1) ,}acznie” kwoty 69.006,73 zl. z ustawowymi odsetkami
za opOznienie od dnia 29 maja 2021 r., w tym kwoty 26.330,81 zl. na rzecz B. C. i kwoty 42.675,92 z}. na rzecz M. C..
Powodowie domagali sie takze ustalenia, ze umowa o kredyt hipoteczny z 01 czerwca 2007 r. jest niewazna.

W uzasadnieniu powodowie wskazali, ze zawarli z poprzednikiem prawnym pozwanego umowe o kredyt hipoteczny
indeksowany do CHF, w ktorej postanowienia umowne w zakresie uruchomienia oraz splaty kredytu byly abuzywne
iz tego powodu umowa jest niewazna.



W odpowiedzi na pozew pozwany bank wniost o oddalenie powddztwa. Na rozprawie w dniu 15 marca 2022 r. zostal
podniesiony ewentualny zarzut zatrzymania.

Wyrokiem z dnia 27 maja 2022 r. Sad Okregowy w Elblagu:
1.ustalil, Ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 01 czerwca 2007 r. jest niewazna;

2.zasadzil od pozwanego (...) Bank (...) w W. wykonujacego dzialalnos¢ gospodarcza w ramach (...) Bank (...) SA
Oddzial w Polsce z siedzibg w W. (1) na rzecz powoda B. C. kwote 26.330,81 (dwadzieScia sze$é¢ tysiecy trzysta
trzydziesci zlotych 81/100/) zlotych wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia 12 kwietnia 2022 r. do dnia

zaplaty,

3.zasadzit od pozwanego (...) Bank (...) w W. wykonujacego dzialalnosé¢ gospodarcza w ramach (...) Bank (...) SA
Oddzial w Polsce z siedzibg w W. (1) na rzecz powodki M. C. kwote 42.675,92 (czterdzieSci dwa tysigce szeSéset
siedemdziesiat pie¢ zlotych 92/100/ zlotych wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 12 kwietnia 2022
r. do dnia zaplaty,

4.oddalil powodztwo w pozostalym zakresie,

5.zasadzil od pozwanego (...) Bank (...) w W. wykonujacego dzialalno$¢ gospodarcza w ramach (...) Bank (...) SA
Oddzial w Polsce z siedziba w W. (1) na rzecz powoda B. C. kwote 1.495,03 (jeden tysigc czterysta dziewiecdziesiagt
piec¢ 03/100) zlotych tytutem zwrotu kosztdw procesu,

6.zasadzil od pozwanego (...) Bank (...) w W. wykonujacego dzialalno$¢ gospodarcza w ramach (...) Bank (...) SA
Oddziat w Polsce z siedziba w W. (1) na rzecz powddki M. C. kwote 2.144,97 (dwa tysiace sto czterdziesci cztery 97/100)
zlotych tytulem zwrotu kosztow procesu.

Powyzsze rozstrzygniecie zostalo wydane na podstawie nastepujgcych ustalen i rozwazan:

W dniu 01 czerwca 2007 . (...) Spétka Akcyjna Oddzial w Polsce z siedzibga w W. (1) oraz B. C. i M. C. zawarli umowe o
kredyt hipoteczny, na podstawie ktorej Bank udzielit kredytobiorcom kredytu w kwocie 78.750 zt indeksowanego do
waluty obcej CHF, na okres 420 miesiecy. Kredyt zostal udzielony na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtornym (§
2 ust. 1-3). Integralna cze$cia umowy byt ,Regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez (...). (§ 1 ust. 2 umowy)
Splata kredytu miala nastgpi¢ w rownych miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych. Raty kredytu pobierane sg
z rachunku bankowego kredytobiorcy, z zastrzezeniem utrzymywania wystarczajacych srodkéw z uwzglednieniem
mozliwych wahan kursowych. Informacje na temat zmian stopy procentowej, wysokos$ci rat oraz terminéw splaty
kredytobiorca otrzymuje w wyciggu bankowym dotyczacym kredytu (§ 6 ust. 1, 2, 6 i 7).

Zgodnie z § 4 ust. 1 Regulaminu kredyt udzielany jest w zlotych, zas w przypadku kredytu indeksowanego do waluty
obcej wnioskodawca wnioskuje o kwote kredytu wyrazona w zlotych z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu
indeksowanego do waluty obce;j.

Zgodnie z § 7 ust. 4 Regulaminu w przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty Srodkow
z kredytu. Zgodnie z § 9 ust. 1 i 2 Regulaminu w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej raty kredytu
wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnoSci raty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego kredytobiorcy,
wedhlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien
wymagalnosci raty splaty kredytu. Zadne postanowienia umowne nie powstaly w wyniku indywidualnych uzgodnies.
Bank uruchomit kredyt 19 czerwca 2007 1.

W dniu 20 czerwca 2018 r. Sad Okregowy w Elblagu rozwigzal malzenstwo powodéw przez rozwdd. Wyrok
uprawomocnil sie z dniem 12 lipca 2018 r. W okresie od zawarcia umowy kredytowej do dnia uprawomocnienia



sie wyroku rozwodowego powodowie uiécili na rzecz banku kwote 52.661,63 zl., a po tym dniu M. C. uiScila kwote
16.345,10 zl.

Dokonujac powyzszych ustalan sad oparl sie na dokumentach przedlozonych przez strone powodowa i pozwana,
ktorych tresé i autentyczno$é nie byla co do zasady kwestionowana przez strony.

Sad oddalil wniosek dowodowy o przestuchanie A. S., skoro osoba ta nie brata udzialu w procesie zawierania tej
konkretnej umowy. Zeznania powod6w Sad uznat za wiarygodne, gdyz byly z soba zgodne i spdjne.

Dalej Sad Okregowy wyjaénil, Ze z zestawienia art. 353" k.c. z art. 385" k.c. wynika, iz o ile naruszenie tego pierwszego
zawsze i od razu skutkuje niewazno$cig calej umowy, o tyle wprowadzenie do umowy postanowien niedozwolonych
powoduje w pierwszym rzedzie bezskutecznos$é tych postanowien w stosunku do konsumenta (co okreéla sie niekiedy
jako sankcje bezskutecznoSci zawieszonej), przy czym finalnie to od niego zalezy powolanie sie na ich niedozwolony
charakter, poniewaz moze on nastepczo je zaakceptowaé mimo ich abuzywnego charakteru, jesli oceni, ze jest to
dla niego korzystniejsze od stwierdzenia ich bezskutecznoéci wobec niego, zwlaszcza jesli mialoby to skutkowac
niewaznoScig (upadkiem) calej umowy.

Sad zauwazyl jednak, ze sama konstrukcja umowa zakladajaca obarczenie tylko powoddéw ryzykiem wzrostu kursu

CHF powoduje niewazno$¢ umowy w caloéci na mocy art. 58 k.c. w zw. z art. 353" k.c. Z tego powodu nalezy zauwazyé,
ze dokonywanie oceny umowy pod katem istnienia w niej klauzul abuzywnych jest mozliwe i celowe jedynie wowczas,
gdy nie jest ona niewazna z innych przyczyn, w szczegblnoSci ze wzgledu na przekroczenie granic swobody uméw

wynikajacych z art. 353" k.c. Prowadzi to do wniosku, Ze niewazno$¢ umowy na podstawie w/w przepisu (w zwigzku
z art. 58 k.c.) ma pierwszenstwo przez sankcjami wynikajacymi z istnienia w umowie klauzul abuzywnych. Mozliwa
jest jednak takze taka sytuacja, ze dopiero wskutek stwierdzenia abuzywnego charakteru niektérych postanowien

umownych umowa straci tak istotne elementy, ze doprowadzi to do jej sprzecznosci z treécig art. 353" k.c. i wtedy
nastepczo moze doj$¢ do jej niewaznoSci rowniez na podstawie w/w przepisu.

Sad Okregowy podkreslil, ze w umowie zabraklo jakichkolwiek postanowien umownych, ktére w przypadku wzrostu
kursu CHF rozkladalyby ciezar tego wzrostu w sposéb uczciwy, czyli w wiekszym zakresie na bank jako profesjonaliste,
podczas gdy cale ryzyko wzrostu kursu CHF obciazalo kredytobiorcow, co jest rozwiazaniem wyjatkowo krzywdzacym
kredytobiorcow. Sad wyjasnil, iz istota klauzuli indeksacyjnej, czyli przyjetego w przedmiotowej umowie sposobu
przeliczania $wiadczen stron z waluty polskiej na walute obcg (CHF), nie jest wylacznie to, Ze przeliczanie Swiadczen
stron nastepowato wedlug kursu CHF ustalanego jednostronnie przez bank (z czym wiaze sie tez problem stosowania
przez bank tzw. spreadu walutowego), ale przede wszystkim to, ze §wiadczenia te w ogole byly przeliczane na walute
obcg, mimo ze $§wiadczenia obu stron byly spelniane w walucie polskiej. Dopdoki bowiem kurs CHF utrzymywatl sie
na wzglednie niskim poziomie, zblizonym do wysokosci istniejacej w chwili zawierania umowy, dopoty wiekszoéc
kredytobiorcow na ogoél nie domagata sie ustalenia niewazno$ci umoéw mimo jednostronnego ustalania przez bank
kurséow CHF. Zdaniem Sadu pierwszej instancji moglo to wigzaé sie z uznawaniem przez kredytobiorcoéw, ze w
ostatecznym rozrachunku tzw. kredyt frankowy (zaréwno indeksowany, jak i denominowany), chociaz zawiera
abuzywne postanowienia, dotyczace ustalania kursow CHF, i tak jest dla nich oplacalny ze wzgledu na stosowanie
do niego stawek oprocentowania LIBOR zamiast znacznie mniej korzystnych stawek oprocentowania WIBOR
obowiazujacych w kredytach zlotowych.

W konsekwencji Sad podkreslil, ze zasadniczym problemem w kredytach frankowych jest nie tyle dowolne ustalanie
przez banki kursu CHF lecz obcigzenie kredytobiorcéw w calosci i bez jakiegokolwiek ograniczenia tzw. ryzykiem
kursowym, co skutkowalo bardzo znacznym wzrostem wysoko$ci rat kapitalowo — odsetkowych w wyniku wzrostu
kursu CHF do PLN, ktorego nie bylo w stanie zniwelowa¢ utrzymywanie sie niskiej (wrecz stale zmniejszajacej sie, a
nawet ujemne;j) stopy referencyjnej oprocentowania LIBOR.

Sad Okregowy odwolal sie do art. 69 ust.1i 2 prawa bankowego i analizujac przedmiotowa umowe wyjasnil, ze zar6wno
$wiadczenie banku, jak i powoddw, bylo spelniane w walucie polskiej. Zgodnie z § 7 ust. 4 umowy spelione przez



bank w zlotych polskich §wiadczenie bylo indeksowane do waluty obcej (CHF) wedlug kursu kupna zgodnie z Tabela
obowigzujaca w momencie wyplaty §rodkow z kredytu, a zgodnie z § 9 ust. 2 umowy $wiadczenie kredytobiorcow
spelniane w zlotych miato stanowi¢ rownowarto$¢ raty wyrazonej w walucie obcej wedlug kursu sprzedazy zgodnie
z Tabela obowigzujaca w banku. W ocenie Sadu pierwszej instancji stosowany przez bank mechanizm indeksacji

nie mial odmiennego charakteru od waloryzacji, przewidzianej w art. 358 Y § 2 k.c. Mechanizm indeksacji, ktoéry
zostat przyjety takze w przedmiotowej umowie, powodowal, ze inaczej niz w typowej umowie kredytu bank uzyskiwat
wynagrodzenie za udostepnienie uméwionej kwoty kredytu (kapitatu) nie tylko w drodze zaplaty odsetek (ewentualnie
takze prowizji i innych oplat), lecz uzyskiwal korzy$é takze dzieki stosowaniu réznych kurséw waluty obcej do
przeliczania wlasnego $wiadczenia i §wiadczenia kredytobiorcy, i to ustalanych jednostronnie wraz ze stosowaniem
wlasnego spreadu walutowego, a przede wszystkim z ewentualnego wzrostu kursu waluty obcej, do ktorej kredyt byt
indeksowany, co oznaczalo w istocie jedynie jego przeliczanie na walute obca (w tym wypadku na CHF). Skoro zatem
indeksacja ze swej istoty miala prowadzi¢ do zachowania realnej rownosci (ekwiwalentnoéci nie tylko nominalnej,
ale takze ekonomicznej) $wiadczen obu stron, to nie jest mozliwe zaakceptowanie sytuacji, w ktorej w rzeczywisto$ci
prowadzi ona do uzyskania przez jedna ze stron, i to bank, bedacy silniejsza strona umowy, dodatkowej korzysci
wynikajacej z takiego wzrostu kursu CHF, ktoéry nie jest w jakikolwiek spos6b powigzany ze spadkiem sily nabywczej
waluty polskiej na rynku wewnetrznym, na ktéorym funkcjonuja obie strony umowy kredytu, lecz wynika z niezaleznych
od nich zjawisk, w tym z decyzji Szwajcarskiego Banku Narodowego, ktéry z dniem 1 stycznia 2015 r. zaprzestal
sztucznego utrzymywania kursu CHF, co skutkowalo m. in. bardzo znacznym wzrostem jej kursu na rynku polskim,
a posrednio doprowadzitlo do ogromnego wzrostu wysokosci rat tzw. kredytow walutowych i powstania prawno —
ekonomicznych problemoéw z kredytami ,,frankowymi”.

Wzrost tego kursu nie powinien zdaniem Sadu prowadzi¢ do uzyskania przez bank korzysci kosztem kredytobiorcow,
wynikajacej z tego, ze przyjety w umowie miernik (kryterium) waloryzacji, ktéry co do zasady mial zapewnié
utrzymanie realnej warto$ci Swiadczen stron, w rzeczywisto$ci doprowadzil do znacznego wzrostu wysokosci rat
kapitalowo — odsetkowych spelnianych w walucie polskiej, a takze wzrostu wysoko$ci postawionej kredytobiorcy do
dyspozycji w PLN kwoty kapitalu kredytu ewidencjonowanego w CHF.

W ocenie Sadu Okregowego uzyskanie takiej korzyéci przez bank nie moze by¢ usprawiedliwione powolywaniem sie
na przyjecie na siebie przez kredytobiorcow tzw. ryzyka kursowego. Nie moze ono by¢ rozumiane jako wyrazenie przez
kredytobiorce zgody na niczym nieograniczone i oderwane od warto$ci rzeczywiscie udostepnionej mu w PLN kwoty
kredytu podwyzszenie warto$ci poszczegdlnych rat kapitalowo — odsetkowych, jak i ogdlnej kwoty kapitatu, ktora
ma on zwr6ci¢ bankowi oraz od rzeczywistego spadku wartosci sily nabywczej waluty polskiej po wyplacie kredytu.
Decydujace znaczenie ma wiec nalezyte wyjasnienie kredytobiorcy obcigzajacego go ryzyka kursowego i uprzedzenie
go o mozliwo$ci jego znacznego wzrostu.

Zdaniem Sadu Okregowego nie moze zosta¢ uznane za wystarczajace powolywanie sie na to, ze w chwili zawarcia
przedmiotowej umowy w ogole nie bylo mozliwe przewidzenie, takze przez bank, tak znacznego wzrostu kursu CHF.
Argumentem, majacym usprawiedliwia¢ obciazenie w takiej sytuacji wylacznie powodoéw w calo$ci skutkami wzrostu
kursu CHF w stosunku do PLN, nie moze by¢ to, ze w umowie wyrazil oni zgode na indeksacje kredytu za pomoca kursu
CHF. To pozwany opracowat taki produkt, ktory zaoferowal powodom, jako konsumentom, bez nalezytego rozwazenia
wszelkich mozliwych skutkéw zaproponowanego mechanizmu indeksacji kredytu. Nawet jesli pozwany nie zdawal
sobie wowczas sprawy z mozliwoséci powstania negatywnych nastepstw tego produktu dla swojego kontrahenta, a
tym bardziej ich nie chcial, to nie moze obecnie wykorzysta¢ przeciwko drugiej stronie skutkow wynikajgcych z
zaproponowanej przez niego konstrukeji umowy odbiegajacej od typowej umowy kredytu.

W ocenie Sadu pierwszej instancji pomijajac, ze w tej sprawie pozwany w ogoble nie wykazal, w jaki sposéb
uprzedzil powodow o skali spoczywajacego na nim ryzyka wzrostu kursu CHF, niewystarczajace byloby przekazanie
powodom tych informacji z milczacym lub wyraznym zaloZeniem, ze parytet miedzy walutg rozliczeniowa a walutg
splaty pozostanie stabilny przez caly okres obowigzywania przedmiotowej umowy. Tym bardziej nie mozna byloby
zaakceptowaé sytuacji, w ktorej bank zdawal sobie sprawe z nierealno$ci utrzymania sie w perspektywie calego okresu



zwigzania umowg (w tej sprawie — az przez 35 lat w dniu zawarcia umowy) kursu CHF istniejacego w chwili zawarcia
tej umowy, ale nie uprzedzit o tym swojego kontrahenta. Nie mozna wiec przyjac, ze z wyrazenia przez powodow zgody
na zawarcie umowy kredytu indeksowanego, w ktorym $wiadczenia stron byly przeliczane na walute szwajcarska,
wynika skuteczne i niepodlegajace podwazeniu obcigzenie go nieograniczonym ryzykiem wzrostu jej kursu w calym
okresie splaty kredytu.

Sad podkreslit przy tym, ze nie chodzi o niedopuszczalno$é co do zasady umieszczenia w umowie kredytu klauzuli
indeksacyjnej z uwagi na jej sprzeczno$¢ z normatywnym ksztaltem tej umowy wynikajacym z art. 69 pr. bank., czyli o
jej sprzecznosc¢ z ustawa, lecz jedynie o sposéb sformutowania tej klauzuli, czyli o jej tres¢, ktéra w realiach niniejszej
sprawy doprowadzila do uksztaltowania praw i obowigzkoéw stron w sposob sprzeczny zaréwno z natura (wlasciwoscia)
zobowigzania, majgcego odpowiadaé treSci umowy kredytu, jak i zasadami wspolzycia spolecznego. Jesli bowiem
klauzula indeksacyjna mialaby stanowi¢ modyfikacje ogdlnej umowy kredytu (nadajac jej charakter tzw. kredytu
indeksowanego), to powinna ona zachowa¢ jego podstawowe cechy, w szczeg6lno$ci powinna realizowaé¢ wzajemny
charakter Swiadczen stron, w ktérym $wiadczenie kredytobiorcy polega na zwrocie oddanej mu do dyspozycji kwoty
pienieznej i zaplacie za jej korzystanie w umoéwionym okresie.

Zdaniem Sadu Okregowego z zebranego materialtu dowodowego nie wynika jednak, aby przedmiotowa umowa
odpowiadala takim wymogom, poniewaz Swiadczenie kredytobiorcow w istocie zostalo zupelnie oderwane od
wartoSci Swiadczenia spelnionego na ich rzecz przez bank, do czego doszlo w wyniku niczym nieusprawiedliwionego
calkowitego obcigzenia jedynie powodow ryzykiem takiego wzrostu kursu CHF, ktory nie byl mozliwy do przewidzenia
nie tylko dla niego, ale najprawdopodobniej takze dla banku, gdyz nie mozna zakladaé, ze $wiadomie i celowo chcial
on postawi¢ kredytobiorce w tak niekorzystnej sytuacji, w jakiej faktycznie sie on znalazl w wyniku bardzo znacznego
wzrostu tego kursu po zawarciu umowy. Sad zaznaczyl, ze nie chodzi o ocene zgodno$ci tej umowy z art. 3531 k.c. z
obecnej perspektywy, lecz o to, ze z przyczyn obcigzajacych bank, jako autora umowy i silniejsza strone kontraktu,
zostala ona juz w chwili jej zawarcia uksztaltowana w taki sposob, ktory stawial druga strone w nieréwnorzedne;j
(gorszej) sytuacji, narazajac ja w efekcie na konieczno$é spelnienia §wiadczenia, ktére moze nie odpowiadaé wartoéci
otrzymanego przez nig od banku $wiadczenia.

W ocenie Sadu zasadnicze znaczenie miala dalej idgca kwestia, zwigzana z tym, ze niezaleznie od sposobu ustalania
przez pozwanego wysoko$ci powyzszych kurséw i stosowanego przez niego tzw. spreadu walutowego na niekorzy$é
powodow, i to w sposdb razacy oraz sprzeczny z dobrymi obyczajami, dzialalo przerzucenie na niego calego ryzyka
walutowego wigzacego sie ze wzrostem kursu CHF w oderwaniu od realnego spadku sily nabywczej waluty polskiej,
co stawialo pozwanego w zdecydowanie uprzywilejowanej pozycji wzgledem powodéw. Mechanizm indeksacji, ktéry
z zalozenia mial jedynie zapobiec spadkowi realnej warto$ci $wiadczenia pozwanego spelnianego ratalnie przez caly
okres kredytowania w zamian za $wiadczenie banku, polegajace na jednorazowym oddaniu mu do dyspozycji na
oznaczony czas umowionej kwoty pienieznej, spelnionej w walucie polskiej, doprowadzil bowiem uzyskania przez
bank dodatkowej korzysci wskutek wzrostu otrzymywanego od pozwanego Swiadczenia w calkowitym oderwaniu od
spadku sily nabywczej waluty polskiej.

Nie mozna tego traktowaé jedynie w kategoriach skutku, na ktéry powodowie rzekomo godzili sie, przyjmujac na
siebie caly ciezar ryzyka kursowego. Nie mozna zwlaszcza uznaé, ze skutki takie maja charakter jedynie nastepczy i nie
powinny podwaza¢ prawidlowosci przyjetego w umowie mechanizmu indeksacji. Skutki te wprawdzie ujawnily sie w
spos6b drastyczny wlasnie w zwigzku z bardzo znacznym kursem CHF, ale wzigé trzeba pod uwage, ze wynikaly one
immanentnie z przyjetego w umowie mechanizmu indeksacji, ktéry od samego poczatku stwarzal dla konsumenta
zagrozenie razacego pokrzywdzenia. Inaczej méwiac, razace pokrzywdzenie konsumenta nie wynikalo jedynie z
obiektywnego wzrostu kursu CHF, lecz przede wszystkim z treSci postanowien umownych, ktoére w nieuczciwy sposéb
obcigzyly go calym ryzykiem takiego wzrostu. Bylo to wiec skutkiem przyjetych w umowie, zredagowanej w calo$ci
przez bank, postanowien umownych, wobec czego wzrost wysoko$ci §wiadczen konsumenta (w wyniku wzrostu kursu
CHF) byl nastepstwem przede wszystkim przyjetych w umowie rozwigzan, dotyczacych indeksacji, a nie rzekomo
jedynie efektem nieprzewidywanych przez bank i niezaleznych od niego proceséw ekonomicznych.



W ocenie Sadu pierwszej instancji przeciwko takiej ocenie nie moze przemawia¢ podnoszony argument, ze takze banki
ponosily analogiczne ryzyko, gdyby doszto do znacznego spadku kursu CHF. Zdaniem Sadu wzigé trzeba pod uwage,
ze bank niewatpliwie byl w tym stosunku prawnym strona silniejsza, a przy tym byt profesjonalista, ktéry mial wieksze
mozliwo$ci oceny i przewidzenia skutkéw przyjecia spornych postanowien umownych, ktére ponadto zostaly przez
niego zredagowane i zaproponowane konsumentowi..

W konsekwencji Sad Okregowy uznal, ze przyjety w przedmiotowej umowie sposoéb indeksacji podlega
zakwestionowaniu nie ze wzgledu na jego niedopuszczalno$¢ (sprzeczno$c z art. 69 pr. bank.), lecz ze wzgledu na jego
tres¢ (ksztalt), ktéra doprowadzila do sprzecznoséci tej konstrukeji umownej z natura (wlasciwoscia) zobowiazania
majacego wynika¢ z zawarcia przez strony umowy kredytu. W umowie zabraklo jakichkolwiek postanowien, ktore
w przypadku znacznego wzrostu kursu CHF rozkladalyby ciezar tego wzrostu w sposob uczciwy, czyli w wiekszym
zakresie na bank jako profesjonaliste.

Z tego powodu Sad uznal, ze umowa jest niewazna w calo$ci na mocy art. 3531 k.c.

W ocenie Sagdu Okregowego drugg, alternatywna podstawa do stwierdzenia niewazno$ci umowy, jest jej sprzecznosé

takze z art. 353" k.., ale juz wskutek stwierdzenia abuzywnego charakteru postanowienn umownych i ich
wyeliminowania.

Sad Okregowy odwolal sie do tredci art. 385" k.c. regulujacego przeslanki uznania postanowien umownych za
abuzywne i podkredlil, ze pierwsza przeslanka - zawarcie umowy z konsumentem- nie budzila sporu. Pozwany
nie wykazal takze, aby kwestionowane postanowienia umowne powstaly w wyniku indywidualnych uzgodnien.
Odwolujac sie do orzecznictwa Trybunatlu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej oraz Sadu Najwyzszego Sad pierwszej
instancji wyjasnil, ze kwestionowane jako abuzywne postanowienia umowne regulujace przeliczanie kwoty kredytu
udzielonego w walucie polskiej na walute CHF oraz wskazujace, ze splata kredytu nastepuje w PLN, w oparciu o kurs
waluty stosowany do przeliczenia raty okre$lonej w CHF (a zatem dotyczace lacznie mechanizmu indeksacji - § 7 ust.
41§ 9 ust. 2 regulaminu) nie s3 postanowieniami dodatkowymi, lecz okreslaja glowne Swiadczenie powodéw. Sad
Okregowy przyjal, ze zastrzezone w umowie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule ksztaltujace
mechanizm indeksacji okresSlaja glowne Swiadczenie kredytobiorcy nie oznaczalo, ze zapisy umowne dotyczace
przeliczania kwoty udostepnionego kredytu na CHF oraz ustalajace wysoko$é raty w PLN w oparciu kurs waluty
stosowany do przeliczenia raty okreslonej w CHF wylaczone zostaly z zakresu badania z punktu widzenia abuzywno$ci,
zgodnie z art.3851 § 1 k.c. Podkreslil, ze bytoby tak tylko wtedy, gdyby ,warunki te zostaly wyrazone prostym i

zrozumialym jezykiem" (art.5Dyrektywy Rady 93/13/EWG), zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny (art.385"
§1k.c).

Sad zwrdcil przy tym uwage, ze relewantnym dla oceny tego, czy dane postanowienie umowy jest niedozwolone

(art.385(Y § 1 k.c.) jest stan z chwili zawarcia umowy, zadne zatem pdzZniejsze zdarzenia nie moga mie¢ wplywu na
te ocene. Nieistotne jest wiec, w jaki sposéb bank ustalal kursy CHF wzgledem PLN oraz czy stosowane przez bank
kursy kupna i sprzedazy byly de facto kursami rynkowymi (por. takze pkt 52-58 wyroku Trybunatu SprawiedliwoSci
z dnia 20 wrze$nia 2017 r. C- 186/16 Ruxandra Paula Andriciuc i in. Przeciwko Banca Romaneasca SA).

W ocenie Sadu pierwszej instancji postanowienia okreslajace glowne $wiadczenie stron nie spetlialo powyzszych
kryteriow sformulowania ich w sposob jednoznaczny, jezykiem prostym i zrozumialym, poniewaz pozwany nie
zapewnil kredytobiorcom informacji wystarczajacych do podjecia przez nich swiadomych i rozwaznych decyzji oraz
oszacowaé skutki ekonomiczne podjetych decyzji. Odwotujac sie do orzecznictwa TSUE wyjasnil, ze kredytobiorca
w momencie zaciagania zobowigzania winien znaé wysoko$¢ zaciaganego kredytu a nadto z treSci umowy powinny
wynikaé wyrazone w prostym i zrozumialym jezyku kryteria pozwalajace na okreSlenie przez konsumenta wysokoS$ci
poszczegoblnych rat przewidzianych do splaty w okre$lonych terminach.



Sad Okregowy uznal przy tym, ze ztozone przez powodow o§wiadczenie /k. 52/, w ktorym potwierdzili, ze sg §wiadomi
ryzyka kursowego i akceptuja to ryzyko bylo niewystarczajace dla przyjecia, iz rzeczywiScie uzyskali niezbedne
informacje w zakresie obcigzajacego ich ryzyka walutowego.

Odwolujac sie do judykatury Sad pierwszej instancji uznal réwniez, ze przedmiotowe postanowienia s sprzeczne
z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja interesy konsumenta. Sad podkresdlil, Ze w umowie nie wskazano jednak,
w jaki sposob Bank ustala¢ bedzie kursy waluty CHF, w szczeg6lnosci jakie wskazniki bedzie mial na uwadze.
Sytuacja, w ktorej bank w sposob jednostronny, dowolny i nieograniczony okresla wysoko$¢ kurs6w kupna i sprzedazy
walut, na podstawie ktorych jest nastepnie ustalana wysoko$¢ wyplaconego kredytu i §wiadczenia konsumenta (raty),
godzi w rownowage kontraktowa stron wprowadzajac daleko idaca dysproporcje praw i obowigzkéw na niekorzys$c
konsumenta. Tym samym zdaniem Sadu pierwszej instancji oczywiste jest, ze kwestionowane przez powodéw
postanowienia umowy sa sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Postanowienia odwolujace sie do kurséw walut zawartych w "Tabeli kurso6w" réwniez w sposob razacy naruszaja
interes konsumenta, w tym przede wszystkim jego interes ekonomiczny zwiazany z wysokoscia poszczegblnych rat
kredytu. Reasumujac Sad Okregowy uznal — odwolujac sie takze do orzecznictwa - ze przyznanie sobie przez bank
prawa do jednostronnego regulowania wysokosci rat kredytu waloryzowanego kursem CHF jest sprzeczne z dobrymi

obyczajami i razaco narusza interes konsument (art.385" § 1 k.c.).

Sad Okregowy podzielil takze wyrazony w judykaturze Sadu Najwyzszego poglad, ze konsekwencja stwierdzenia,
niedozwolonej klauzuli umownej, spelniajacej wymagania art.385' § 1 k.c. W rezultacie Sad Okregowy uznal, ze
eliminacja z umowy klauzul abuzywnych powoduje, iz pozostale postanowienia umowne nie moga ksztaltowac praw i
obowiagzkow stron umowy w taki sposob, ze da sie to pogodzié z natura typowego stosunku prawnego wykreowanego
umowa kredytowa. Umowa w tak okrojonym ksztalcie jest sprzeczna z art. 3531 k.c.

W ocenie Sadu skutkiem stosowania niedozwolonych klauzul nie moze by¢ mozliwo$¢é uzupekienia takiej umowy art.
358 k.c. czyli kursem $Srednim NBP, bo ten przepis dotyczy §wiadczenia spelnionego w walucie obcej, a powodowie
mieli uiszczaé raty kredytowe w zlotowkach.

Z tego powodu Sad uwzglednil zgdanie o ustalenie na mocy art. 189 k.p.c. /pkt. 1 wyroku/, uznajac, ze powodowie
posiadali interes prawny w takim ustaleniu.

W pkt. 2 wyroku Sad uwzglednil Zadanie zaptaty jako kwoty uiszczonej przez powodéw bez podstawy prawnej. /art.
405 k.c. w zw. z art. 410 k.c./. Wysoko§¢é dochodzonej kwoty nie byla kwestionowana i wynikala z za§wiadczenia
samego pozwanego. Sad nie mogt uwzglednié¢ zadania w ksztalcie dochodzonym przez powoddw, tzn. ,lacznie”,
skoro powodowie nie sa juz malzehstwem i tym samym nie pozostaja we wspolno$ci majatkowej malzenskiej. Kwota
52.661,63 zl. czyli kwota zaplacona na rzecz banku w czasie trwania malzenstwa zostala zasgdzona po polowie.
Natomiast kwota 16.345,10 zl. czyli kwota zaplacona po uprawomocnieniu sie wyroku rozwodowego tylko przez
powddke, zasadzona zostala tylko na jej rzecz, gdyz tylko powddka byla zubozona w tym zakresie. W rezultacie tych
rozwazan Sad zasadzil kwoty odrebnie dla powodéw w pkt. 2 i 3 wyroku.

O odsetkach Sad orzekl na mocy art. 481 k.c. Bank przed wszczeciem procesu nie zostal wezwany do zaplaty kwoty
w ksztalcie dochodzonej pismem z dnia 28 marca 2022 r. /k. 168/. Zatem odsetki zostaly uwzglednione od dnia
nastepnego po dniu doreczenia tego pisma.

W pkt. 4 Sad oddalil powddztwo w pozostalym zakresie, co nalezy rozumiec jako oddalenie w zakresie wyzszych kwoty
dochodzonej pismem z dnia 28 marca 2022 r. i w zakresie dalej idacego Zadania odsetkowego.

Za niezasadny uznal Sad Okregowy podniesiony przez strone pozwang zarzut przedawnienia. Nie podzielil takze
ewentualnego zarzutu zatrzymania, gdyz zdaniem Sadu zarzut taki nie moze byé¢ zglaszany ewentualnie czyli
warunkowo.



O kosztach procesu Sad orzekl na mocy art. 98 k.p.c. w zw. z art. 100 k.p.c. w zw. z art. 108 k.p.c.

W sklad kosztow procesu powodéw wchodzi: 1.000 zb. oplata od pozwu, 5.400 zl. wynagrodzenia radcy prawnego, 17
z}. oplaty skarbowej od pelnomocnictwa, a pozwanego 5.400 zl. wynagrodzenia radcy prawnego. Do obliczen przyjeto
polowe tych warto$ci, skoro powodowie nie pozostawali we wspo6lnosci majatkowej matzenskie;.

Powodowie wygrali sprawe w calo$ci w zakresie ustalenia /warto$¢ przedmiotu sporu — 78.750 z1/, a w zakresie zaplaty
powdd 26.330,81 zt., a powodka 42.675,92 zl. Zsumowanie tych warto$ci i odniesienie ich do wartoéci przedmiotu
sporu okre$lonego w pozwie, oznacza, ze powod wygral sprawe w 71 %, a powddka w 82 %.

Powodowi nalezy sie zatem zwrot 71 % z 3.208,50 zl. /polowa kosztow procesu poniesionych lacznie przez powodow/
czyli kwota 2.278,03 zl. Powodce nalezy sie zatem zwrot 82 % z 3.208,50 zl. /polowa kosztéw procesu poniesionych
lacznie przez powodow/ czyli kwota 2.630,97 zl.

Natomiast pozwanemu w stosunku do powoda nalezy sie zwrot kosztéw w wysokos$ci 783 zt. /29 % z 2.700 zL./, aw
stosunku do powddki 486 zl. /18 % z 2.700 zl./

Skompensowanie kosztéw procesu spowodowalo, ze Sad uwzglednil koszty procesu w wysoko$ci okre$lonej w pkt. 5
i 6 wyroku.

Apelacje od powyzszego wyroku wniosla strona pozwana, zaskarzajac wyrok w zakresie pkt.1,2,3, 51 6 wyroku.
Zaskarzonemu wyrokowi zarzucila:
1.naruszenie przepisOw postepowania, ktoére mialo wplyw na wynik sprawy, tj.:

a) art. 195 § 1 k.p.c. w zw. z art. 72 § 1 pkt 1 k.p.c. poprzez wydanie wyroku i uwzglednienie pow6dztwa mimo braku
podmiotowego po stronie powodowej, gdyz zgodnie z umowa kredytu kredyt zostal zaciaggniety przez trzy osoby, a
jeden z kredytobiorcow (H. B.) nie brat udzialu w niniejszym postepowaniu;

b) art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej, a nie wszechstronnej oceny materialu dowodowego oraz dokonanie
ustalen sprzecznych z tre$cia materialu dowodowego i niezgodnych z rzeczywistym stanem rzeczy, tj.:

i.ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze postanowienia umowne dotyczace indeksacji nie zostaly
indywidualnie uzgodnione ze strong powodowa, (i) podczas gdy z dowodow przeprowadzonych w niniejszej sprawie,
tj. dowodow z dokumentow, wynikaja okolicznos$ci przeciwne; (ii) strona pozwana zaoferowala dowod w tym zakresie
w postaci zeznan $wiadka A. S., ktory to dowdd Sad bezpodstawnie pominal;

ii. brak uwzglednienia okoliczno$ci: (i) zapoznania sie przez strone powodowa z postanowieniami umowy i regulaminu
w odniesieniu do kredytu indeksowanego do waluty obcej, (ii) zapoznania strony powodowej z kwestia ryzyka
kursowego, (iii) $wiadomosci strony powodowej w zakresie ryzyka kursowego zwigzanego z wahaniem kursow
waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt (iv) Swiadomego i swobodnego wyboru przez strone powodowa kredytu
indeksowanego do waluty obcej oraz Swiadomej rezygnacji z zaciagniecia kredytu w zlotych, wynikajacych z dowodow
w postaci dokumentoéw zlozonych w niniejszej sprawie;

iii. ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze pozwanemu zostala przyznana dowolno$¢ i swoboda w
zakresie ustalania kryteridbw wplywajacych na wysoko$¢ Swiadczenia stron, podczas gdy okoliczno$¢ ta nie wynika
ze zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego, za$ z dostarczonych przez informacji i dokumentéw wynika,
ze pozwany bank nie posiadal uprawnienia do arbitralnego lub dowolnego ustalania kryteriow wplywajacych na
wysoko$¢é §wiadczenia strony powodowej;

iv. ustalenie, ze pozwany nieprawidlowo pouczyt strone powodowa o ryzyku kursowym, podczas gdy brak jest wskazan
prawnych co do zakresu informacyjnego, jaki powinien zosta¢ spelniony przez pozwany bank w tym zakresie;



v.ustalenie, ze réznica pomiedzy kursem kupna a kursem sprzedazy stanowi dodatkowy zysk kredytodawcy a koszt
po stronie klient w sytuacji, gdy tzw. ,spread walutowy” moze by¢ analizowany jedynie w kontekscie przychodu (nie
dochodu), ktéry jest rownowazony kosztem spreadu walutowego ponoszonego przez pozwanego na potrzeby obslugi
kredytu strony powodowej;

vi.ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze strona powodowa zostata obcigzona w sposéb nieograniczony
calym ryzykiem kursowym;

vii.nieustalenie istotnego dla rozstrzygniecia sprawy faktu, jakie procedury obowiazywaly w banku w dacie zawarcia
umowy w zakresie informowania klientow o kredycie indeksowanym oraz o ryzyku kursowym z nim zwigzanym i czy
byly one stosowane do wszystkich klientéw, w tym do strony powodowej w dacie trwania procesu kredytowego i czy
strona powodowa zostala o tej charakterystyce kredytu indeksowanego poinformowana pomimo zaoferowania przez
strone pozwana dowodu w tym zakresie, to jest zeznan Swiadka A. S., ktory to dowdd Sad bezpodstawnie pominal;

c)art. 235” § 1 pkt 2,3 i 5 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. poprzez pominiecie postanowieniem z dnia 15 marca 2022
r. wniosku dowodowego pozwanego o przeprowadzenie dowodu z zeznan $§wiadka A. S., podczas gdy dowod ten
byt istotny dla rozstrzygniecia sprawy, w szczegblnosci biorac pod uwage okoliczno$ci wskazywane przez Sad w
uzasadnieniu wyroku, w tym miedzy innymi informowanie o charakterystyce kredytu indeksowanego do waluty obcej
i o ryzyku kursowym, mozliwo$ci negocjowania warunkéw umowy;

powyzsze naruszenia przepisOw postepowania skutkowaly blednym ustaleniem stanu faktycznego sprawy i w
konsekwencji doprowadzily do nieprawidlowego rozstrzygniecia niniejszej sprawy.

d)art. 321 § 1 k.p.c. poprzez zasadzenie kwoty 26.330,81 zl na rzecz powoda B. C. oraz kwoty 42.675,92 zl na rzecz
powddki M. C., mimo, Ze strona powodowa roszczenia takiego nie zglosita;

2. Naruszenie przepisOw prawa materialnego, j.:

a)art. 189 k.p.c. poprzez przyjecie, ze stronie powodowej przyshuguje interes prawny w ustaleniu niewaznoéci umowy
kredytu;

b)art. 353" k.c. w zw. z art. 58 § 1, 2 i 3 k.c. oraz art. 65 k.c. poprzez przyjecie, ze konstrukcja indeksacji przyjeta w
umowie zawartej ze strong powodowa zostala uksztaltowana z naruszeniem granic swobody umow i zasad wspolzycia
spolecznego, co prowadzi do niewaznoéci umowy w calosci, w szczegolnosSci poprzez narazenie kredytobiorcy na
niczym nieograniczone ryzyko kursowe;

c)art. 385" § 1 k.c. w zwigzku z art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkoéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz.UE.L 1993 Nr 95, str. 29) (dalej "Dyrektywa 93/13") poprzez
jego niewlasciwe zastosowanie, polegajace na niewyodrebnieniu w laczacej strony umowie o kredyt hipoteczny
indeksowany kursem waluty obcej klauzul ryzyka walutowego, dotyczacych stricte zastosowania mechanizmu
indeksacji zobowigzania kredytowego kursem waluty obcej (dalej ,klauzule ryzyka walutowego”) oraz klauzul
spreadéw walutowych, dotyczacych wylacznie odeslania do stosowanych przez bank kurséw walutowych (dalej
sKlauzule spreadowe”), podczas gdy w $wietle aktualnego na dzien orzekania orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej, wydanego na gruncie podobnych spraw, klauzule ryzyka walutowego, uwzgledniwszy wyzej
wspomniane ich wyodrebnienie, sa postanowieniami okreslajacymi gtéwne §wiadczenia stron, zas klauzule spreadowe
sq takiego charakteru pozbawione, tj. nie okreslaja glownego Swiadczenia stron, co w konsekwencji doprowadzilo do
przeprowadzenia oceny lacznie klauzuli ryzyka walutowego i klauzuli spreadowej przez pryzmat przestanek, o ktérych

mowa w art. 385" § 1 k.c.;



d)art. 65 k.c. i art. 69 Prawa bankowego poprzez bledne przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne dotyczace wylacznie
odestania do stosowanych przez bank kurséw walutowych (klauzule spreadowe) okreslaja gtowne §wiadczenia stron
umowy kredytu;

e)art. 385" § 1 zd. 2 k.c. poprzez przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne zawarte w umowie nie zostaly sformutowane
w sposob jednoznaczny i zrozumialy;

)385"' § 1 k.c. w zw. z art. 58 k.c. poprzez przyjecie, ze (i) postanowienie sprzeczne z bezwzglednie obowigzujacym
przepisem ustawy moze by¢ jednocze$nie uznane za niedozwolone postanowienie umowne, oraz ze (ii) postanowienia
umowne dotyczace indeksacji stanowia niedozwolone postanowienia umowne;

g)art. 56 k.c. w zw. z art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997
r. Prawo bankowe w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich poprzez: (i) brak dokonania obowigzkowej oceny przez Sad skutkéw dla strony
powodowej potencjalnego uznania umowy za niewazna; (ii) bledne przyjecie, ze brak jest odpowiednich przepisow
dyspozytywnych okreslajacych zasady waloryzacji walutowej w umowach kredytu bankowego i w konsekwencji brak
odwolania sie przez Sad I instancji do normy art. 358 § 2 k.c. wykladanej lacznie z art. 69 ust. 3 Prawa bankowego w
miejsce uznanych za niedozwolone klauzul indeksacyjnych w zakresie, w jakim klauzule te zawierajg odestanie do tabel
kursowych banku, w sytuacji, gdy taki proces stosowania prawa zmierza do przywrocenia rownowagi kontraktowej
stron przy jednoczesnym zachowaniu wazno$ci umowy, shuzy realizacji celow Dyrektywy 93/13/EWG, a ponadto jest
zgodny z przepisami prawa krajowego;

h)art. 385" § 2 k.c. w zwigzku z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 oraz w zwigzku motywem dwudziestym pierwszym
Dyrektywy 93/13, poprzez brak przyjecia, ze w sytuacji stwierdzenia niedozwolonego (nieuczciwego) charakteru
calego indeksacji i koniecznoéci wyeliminowania z umowy postanowien indeksacyjnych dotyczacych zasad wyplaty
oraz splaty kredytu, mozliwe jest zastosowanie stawki referencyjnej WiBOR, podczas gdy wyeliminowanie catego
mechanizmu indeksacji zastosowanego w umowie powinno prowadzi¢ do uznania, ze kredyt jest kredytem zlotowym,
oprocentowanym wedlug sumy stawki referencyjnej WIBOR charakterystycznej dla zobowigzan w walucie polskiej
oraz marzy banku;

i)art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw w zw. z art. 69
ust. 3 prawa bankowego i art. 75 b praw bankowego poprzez brak uwzglednienia okoliczno$ci, ze od drugiej polowy
2009 r strona powodowa mogla zdecydowaé sie na zawarcie aneksu, na podstawie ktérego splata kredytu bylaby
dokonywana bezposrednio w walucie indeksacji, co powodowaloby, ze zakwestionowane przez strone powodowa
postanowienia umowne odsylajace do tabel kursowych banku nie mialyby zastosowania;

jart. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 11 2 k.c. poprzez przyjecie, ze roszczenie strony powodowej znajduje uzasadnienie w
przepisach o bezpodstawnym wzbogaceniu;

k)art. 411 pkt 2 i 4 k.c. poprzez uznanie, ze stronie powodowej przystuguje prawo do zadania zwrotu rat kredytu
w okoliczno$ciach, gdy $wiadczenia te czynily zasadom wspoélzycia spolecznego, a takze mialy charakter spetnienia
Swiadczenia przed nadej$ciem terminu wymagalnoSci;

Dart. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. poprzez ich niezastosowanie i nieuwzglednienie w sentencji wyroku zarzutu
zatrzymania zloZzonego przez pozwanego;

m)art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. w zw. z art. 455 k.c. w zw. z art. 481 § 1k.c. | poprzez jego bledna wykladnie i
przyznanie stronie powodowej odsetek za op6znienie od zasadzonego §wiadczenia pienieznego, podczas gdy w sytuacji
skutecznego podniesienia zarzutu zatrzymania odsetki za opdznienie nie s nalezne.



Wskazujac na powyzsze zarzuty skarzacy wniost o zmiane wyroku w zaskarzonej czesci poprzez oddalenie powodztwa
ewentualnie uchylenie i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania.

Na podstawie art. 380 k.p.c. wniodst o rozpoznanie przez Sad II instancji postanowienia Sadu I instancji z dnia 15
marca 2022 r. pomijajacego wniosek pozwanego o dopuszczenie i przeprowadzenie dowodu z zeznan $wiadka A. S.
na okolicznos$ci wskazane w odpowiedzi na pozew.

W odpowiedzi na apelacje strona powodowa wniosla o jej oddalenie.
Sad Apelacyjny ustalil i zwazyl co nastepuje:
Apelacja nie byla uzasadniona.

Sad Apelacyjny podziela ustalenia faktyczne poczynione przez Sad Okregowy i przyjmuje je za wlasne, podobnie
podziela dokonang przez Sad ocene dowoddw, oraz ocene prawna poczynionych w sprawie prawidlowych ustalen
faktycznych w zakresie braku podstaw prawnych do dalszego utrzymywania w obrocie prawnym przedmiotowej
umowy, jakkolwiek z nieco innym uzasadnieniem, anizeli wskazal Sad pierwszej instancji.

Podkreslenia bowiem wymaga, ze zgodnie z utrwalonym stanowiskiem doktryny i judykatury, w aktualnie
obowiazujacym modelu postepowania apelacyjnego sad drugiej instancji, wskutek zaskarzenia apelacja wyroku sadu
pierwszej instancji, rozpoznaje sprawe merytorycznie w granicach zaskarzenia, dokonujac przy tym wlasnych ustalen
faktycznych i wlasnej oceny prawnej tychze ustalen, kontrolujac prawidlowo$¢ postepowania przed sadem pierwszej
instancji.

W pierwszej kolejnosci nalezalo odnie$é sie do najdalej idacych zarzutéw naruszenia art.195 art. w zw. z art. 72 § 1
pkt 1 k.p.c. majacego polega¢ na wydaniu wyroku i uwzglednieniu powddztwa mimo braku podmiotowego po stronie
powodowej, gdyz zgodnie z umowa kredytu kredyt zostat zaciaggniety przez trzy osoby, a jeden z kredytobiorcow (H.
B.) nie bral udzialu w niniejszym postepowaniu.

Zarzut ten byl chybiony. Z przedlozonego na etapie postepowania apelacyjnego postanowienia o stwierdzeni nabycia
spadku po H. B. (k.313), wynika, ze spadek po H. B. zmarlej w dniu 27 marca 2013 r. w O. i tam ostatnio
stale zamieszkalej nabyt syn B. C. w caloSci. Spadkobierca H. B. bral udzial po stronie powodowej w niniejszym
postepowaniu a zatem wymogi odno$nie do wspotuczestnictwa koniecznego po stronie powodowej zostaly zachowane.

Nietrafny byl takze zarzut naruszenia art. 321 § 1 k.p.c. majacy polega¢ na zasadzeniu kwoty 26.330,81 zl na rzecz
powoda B. C. oraz kwoty 42.675,92 zl na rzecz powddki M. C., mimo, ze — wedle skarzacego strona powodowa
roszczenia takiego nie zglosita. Stusznie zwrocita uwage w odpowiedzi na apelacje strona powodowa, ze takie zadanie
zostalo sprecyzowane w pi§émie procesowym z dnia 28 marca 2022 r. (k.168-168).

Przechodzac do pozostalych zarzutow, to zarzuty dotyczace naruszenia wyrazonej w art.233 § 1 k.p.c. zasady
swobodnej oceny dowodow koncentrowaly sie przede wszystkim na wykazaniu, ze Sad pierwszej instancji wadliwie
ustalil, iz postanowienia umowne okreslajace mechanizm indeksacyjny nie zostaly indywidualnie uzgodnione ze
strong powodowa, co mialo by¢ w szczegblnoSci konsekwencja braku uwzglednienia: zapoznania sie przez strone
powodowa z postanowieniami umowy i regulaminem, zapoznania strony powodowej z kwestig ryzyka kursowego
oraz jej wplywu na zobowigzanie wynikajace z umowy, §wiadomosci strony powodowej w zakresie ryzyka kursowego
zwiazanego z wahaniem kurséw waluty obcej CHF— co wiazalo sie z zarzutem wadliwego ustalenia, iz pozwany
nieprawidlowo pouczyl strone powodowa o ryzyku kursowym; $wiadomego i swobodnego wyboru przez strone
powodowa kredytu w walucie obcej CHF oraz §wiadomej rezygnacji z zaciggniecia kredytu w zlotych.

Zarzuty te byly w ocenie Sadu Apelacyjnego chybione.



Po pierwsze, z poczynionych ustalen wynika - co zreszta nie powinno budzi¢ watpliwoéci - ze umowy kredytu takie,
jak w niniejszej sprawie byly zawierane na podstawie wzorca umownego przygotowywanego przez profesjonaliste, w
tym przypadku poprzednika prawnego pozwanego Banku.

Z logicznych i spojnych zeznan powoda (k. 157 v, 00:24:03 —00:27:06) wynika, ze ,zadne postanowienie umowne
nie powstalo w wyniku negocjacji”. Potwierdzila to w swoich zeznaniach powo6dka” ,nie pamietam, czy jakiekolwiek
postanowienie umowne bylo przedmiotem negocjacji” (k.157v, 00:33:56- 00:38:40).

Podkreélenia wymaga, ze o indywidualnym uzgodnieniu tre$ci umowy mozna moéwi¢ wowcezas, gdy strony
wprowadzaja do umowy nowe, nieprzewidziane wczesniej przez przedsiebiorce rozwigzania a nie stan ,braku
negocjacji” co do tre$ci umowy opracowanej przez przedsiebiorce. W orzecznictwie wyjaéniono, ze ,w celu ustalenia
czy konkretne postanowienie umowne nalezy kwalifikowac jako ,nieuzgodnione (uzgodnione) indywidualnie” nalezy

zbadaé, czy konsument mial na tre$¢ danego postanowienia ,rzeczywisty wplyw” (art. 385" § 3 k.c.), co zwykle nie
bedzie mialo miejsca w przypadku postanowien umowy przyjetych z wzorca zaproponowanemu konsumentowi przez
przedsiebiorce. Dla zrealizowania przeslanki rzeczywistego wplywu konsumenta na tre$¢ postanowiefi umownych nie
wystarczy wykazanie, ze konsument dowiedzial sie o treSci klauzuli w odpowiednim czasie, a strony prowadzily w
tym przedmiocie negocjacje. Konieczne jest udowodnienie wspolnego ustalenia ostatecznego brzmienia klauzuli, w
wyniku rzetelnych negocjacji w ramach, ktérych konsument miat realny wplyw na tre$¢ okre$lonego postanowienia
umownego, chyba ze zostalo ono sformulowane przez konsumenta i wlaczone do umowy na jego zadanie”. (zob.
postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 6 marca 2019 r., I CSK 462/18, LEX nr 2629877).

Przenoszac to na grunt niniejszej sprawy skarzacy nie udowodnil, aby przedmiotowe klauzule tworzace mechanizm
indeksacyjny byly wspoélnie ustalane przez strony umowy i aby powod mial ,rzeczywisty wplyw” na ustalenie ich
treéci. To, ze powodowie ostatecznie wybral kredyt indeksowany do waluty CHF nie oznacza, ze mieli wplyw na tresé
klauzul indeksacyjnych. W ocenie Sadu Apelacyjnego nie sposob uznaé, aby zawarcie umowy kredytu indeksowanego
do CHF i rezygnacja z kredytu w PLN automatycznie skutkowalo uznaniem, ze kazde postanowienie umowy dotyczace
mechanizmu indeksacji byto uzgodnione indywidualnie.

Po wtore, podkreélenia wymaga, ze Sad pierwszej instancji nie kwestionowal autentycznos$ci o§wiadczenia powodow
(k.126), w ktorym wskazano, ze ,,w zwigzku z ubieganiem sie o kredyty hipoteczny indeksowany kursem waluty obcej
wnioskodawca o$wiadcza, ze zostal zapoznany przez pracownika Banku z kwestig ryzyka kursowego w przypadku
udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej, oraz, ze:

- bedac w peli swiadomy ryzyka kursowego, rezygnuje z mozliwo$ci zaciggniecia kredytu w zlotych i dokonuje wyboru
zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej;

- znane mu sg postanowienia ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielonego przez (...) w odniesieniu do kredytow
indeksowanych do waluty obcej;

- zostal poinformowany, ze aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach Banku;
jest $wiadomy, ze:
- ponosi ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt;

- ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem Banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na
wysoko$¢ rat splaty kredytu;

- kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w w.w. Regulaminie; w zwigzku z wyplata kredytu
w zlotych moga pojawié¢ sie roznice kursowe, a w przypadku niedoboru wyplaconych $rodkéw jest zobowiazany
do ich pokrycia, zgodnie z postanowieniami ww. Umowy; saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej;
raty kredytu wyrazone sg w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie;



prowizja od udzielenia kredytu, obliczana na podstawie kwoty kredytu w walucie obcej na zasadach opisanych w w.w.
Regulaminie, wyrazona jest docelowo w zlotych”.

Z poczynionych ustalen wynika jednak, co pomija skarzacy, ze w istocie strona powodowa nie miala wplywu na tresé
tego o$wiadczenia, gdyz stanowilo ono wzorzec stosowany przez pozwanego, za$ udzielenie kredytu bylo uzaleznione
od jego podpisania. Skarzacy nie wykazal, aby dostarczono powodom informacje, jak zmieniat sie kurs franka
szwajcarskiego w latach wczeéniejszych, ze ryzyko walutowe jest nieograniczone, ze waluta PLN w stosunku do waluty
CHF moze ulec znacznej deprecjacji.

Nie spos6b zatem w ocenie Sadu Apelacyjnego przyznaé wyzej wskazanym oswiadczeniu (k.126) waloru
konwalidujacego abuzywnos$é znajdujacych sie w umowie klauzul skltadajacych sie na mechanizm indeksacyjny, co
nalezaloby jednak zdaniem Sadu Apelacyjnego rozpatrywaé na plaszczyznie nie tyle zarzutow naruszenia przepiséw
prawa procesowego ale materialnego.

Dalej skarzacy — w kontek$cie zarzutu naruszenia art.233 § 1 k.p.c. — kwestionowal ustalenie, ze pozwanemu zostala
przyznana dowolno$¢ i swoboda w zakresie ksztaltowania kurséw wymiany walut majacych zastosowanie do umowy,
podczas gdy pozwany bank nie posiadal uprawnienia do arbitralnego lub dowolnego ustalania kurséw walut.

Podobnie jak wyzej, zarzut dotyczacy dowolnosci w zakresie ksztaltowania kursoéw wymiany walut w ocenie Sadu
Apelacyjnego winien by¢ rozpatrywany na plaszczyznie oceny naruszenia przepisOw prawa materialnego, to jest w
szczegblnoéci art.385" §11 § 2 k.c. Wyjasnienia zatem w tym miejscu tylko wymaga, ze dla oceny abuzywnoéci klauzul
tworzgcych mechanizm indeksacyjny nie miala prawnego znaczenia praktyka jego stosowania, ale tre$¢ postanowien
umownych tworzacych ten mechanizm w momencie zawarcia umowy (zob. uchwata SN 7 sedziéw z dnia 20 czerwca

2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019/1/2, art. 385 k.c.) i to, czy przedsiebiorca mial mozliwoéé skorzystania z
niedozwolonych klauzul umownych a nie to, czy z nich w rzeczywistoSci korzystal.

Stusznie przy tym Sad pierwszej instancji pomingl wnioskowany dowdd z zeznan §wiadkéw A. S.. Z treSci wniosku
dowodowego zawartego w odpowiedzi na pozew (k.79v) wynika, ze Swiadek ten mial by¢ przestuchany na okoliczno$é:

a) przebiegu procedury zwiazanej z udzielaniem kredytobiorcom kredytu mieszkaniowego stosowanej w momencie
zawierania umowy oraz rodzajow kredytéw hipotecznych dostepnych w tym czasie w ofercie banku,

b) sposobu funkcjonowania kredytu mieszkaniowego jako odniesionego do waluty obcej; réznic w wysokoSci
oprocentowania kredytow w zlotych i waloryzowanych do waluty obcej oraz przyczyn ich wystepowania;

c) zasad ustalania kurs6w wymiany walut majgcych zastosowanie do umowy;
d) mozliwo$ci wyboru oraz zmiany przez strone powodowg waluty udzielonego kredytu.

Co do tego, jakie procedury obowigzywaly w banku w dacie zawarcia umowy w zakresie udzielania kredytu
hipotecznego i sposobu funkcjonowania kredytu hipotecznego jako odniesionego do waluty obcej oraz réznic w
wysokoSci oprocentowania kredytow w zlotych i waloryzowanych do waluty obcej, to podkres$lenia wymaga, ze prawne
znaczenie mialo to, jaka istotnie informacja zostala przekazana powodom, a nie jaka obiektywnie powinna by¢
przekazana i jakie procedury mialy obowiazywac. Co do zasad ustalania kurséw wymiany walut — wynikalo to z umowy
oraz regulaminu i jak juz wcze$niej wskazywano, prawnie obojetne bylo to, w jaki sposéb w trakcie obowiazywania
umowy pozwany lub jego poprzednik prawny ustalal kursy wymiany waluty; podobnie kwestia mozliwosci wyboru
oraz zmiany przez strone powodowa waluty udzielonego kredytu wynikala wprost z umowy oraz z zeznan samego
powoda. Poza sporem bylo przy tym to, iz wyzej wskazany $§wiadek nie uczestniczyt w zawieraniu umowy z udzialem
powoda.

Przechodzgc do zarzutéw naruszenia prawa materialnego w pierwszej kolejnos$ci nalezalo zdaniem Sadu Apelacyjnego
odnie$¢ sie do zarzutu naruszenia art. 189 k.p.c. Nie budzi przy tym watpliwoSci w judykaturze i doktrynie, ze



jakkolwiek norma wynikajaca z przedmiotowego przepisu zawarta zostala w regulacji procesowej, to ma jednak
charakter materialnoprawny (zob. wyrok SN z 16.11.2016 r., I CSK 754/15, LEX nr 2230387).

Skarzacy upatrywal naruszenia art.189 k.p.c. w blednym przyjeciu, ze stronie powodowej przystuguje interes prawny
w zgdaniu ustalenia niewazno$ci umowy kredytu.

Dla ustalenia, ze powod posiada interes prawny istotne jest to, aby rozstrzygniecie wydane w oparciu o art. 189 k.p.c.
gwarantowalo powodowi skuteczng ochrone jego intereséw. Wyrok ustalajacy musi wiec by¢ zdatny do tego, aby
definitywnie zakonczy¢ spor stron co do prawa czy stosunku prawnego (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 18
czerwcea 2009 r., I CSK 33/09, LEX nr 515730,z dnia 19 wrzeénia 2013 r., I CSK 727/12, LEX nr 1523363). Co prawda
dominuje w orzecznictwie poglad, ze interes prawny w wytoczeniu powodztwa o ustalenie istnienia lub nieistnienia
prawa lub stosunku prawnego w zasadzie nie zachodzi, jezeli zainteresowany moze na innej drodze osiggna¢ w pelni
ochrone swoich praw, w szczegélno$ci na drodze powddztwa o spelnienie §wiadczenia (zob. wyroki Sgdu Najwyzszego
z dnia 6 pazdziernika 2017 r., V CSK 52/17, LEX nr 2372279, z dnia 9 stycznia 2019 r., I CSK 711/17, LEX nr
2618479), to jednak Sad Apelacyjny podziela i przyjmuje za wlasne stanowisko Sadu pierwszej instancji, ktéry uznat,
ze powodowie maja takze interes prawny w ustaleniu niewaznoSci przedmiotowej umowy kredytowej. Samo bowiem
istnienie mozliwosci wytoczenia powddztwa o Swiadczenie nie w kazdej sytuacji Swiadczy o braku interesu prawnego
w zadaniu ustalenia. Brak interesu prawnego wystapi jedynie wowczas, gdy wyrok zasadzajacy $wiadczenie zapewni
pelng ochrone prawng uzasadnionych interesow powoda. W przypadku gdy sporem o $wiadczenie nie beda mogly
by¢ objete wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy ochrony sfery prawnej powoda, przyjaé¢ nalezy, ze pow6d ma
interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. Dotyczy to szczegolnosci sytuacji, gdy konsekwencje ustalenia nieistnienia
stosunku prawnego nie ograniczaja sie do aktualizacji obowigzku §wiadczenia, lecz dotycza takze innych aspektow
sfery prawnej powoda, np. wplywajg na okreslenie tresci jego praw i obowiazkéw w przyszlosci albo gdy pozwany
zglasza roszczenia ze stosunku prawnego objetego powodztwem z art. 189 k.p.c., np. zada zwrotu udzielonego kredytu
w wysokoSci obliczonej zgodnie z treéciag kwestionowanej umowy. Ustalenie niewazno$ci umowy ma takze znaczenie
dla bytu hipoteki jako prawa akcesoryjnego. W takich sytuacjach nie spos6b odméwié stronie umowy kredytu - dazacej
do wykazania, ze nie jest zobowigzana do $wiadczenia w wysoko$ci ustalonej przy wykorzystaniu zakwestionowanych
klauzul indeksacyjnych — interesu prawnego w dochodzeniu zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego,
majac w szczegdlnoSci na uwadze dluzsza perspektywe czasowa, w jakiej umowa mialaby obowiazywac. Ustalenie
niewazno$ci umowy in casu daje pewno$¢, ze nie powstaja na przyszlo$c jakiekolwiek $wiadczenia wynikajace z
umowy, a ewentualne roszczenia stron muszg by¢ oparte o niewazno$¢ stosunku prawnego. (zob. takze uzasadnienie
wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., II CSKP 616/22, nie publik. uzasadnienie postanowienia Sadu
Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, LEX nr 3411341).

Pozostale zarzuty naruszenia prawa materialnego mozna w ocenie Sadu Apelacyjnego podzieli¢ na dwie grupy:

- pierwsza obejmowala zarzuty odnoszace sie do uznania przedmiotowej umowy za niewazna a limine, w sposéb
pierwotny — w szczegolnosci z uwagi na akcentowana w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku sprzeczno$¢ z naturg

stosunku prawnego: art. 353" k.c. w zw. z art. 69 prawa bankowego oraz art.58 k.c.

- druga obejmowala zarzuty odnoszace sie do uznania postanowien umownych regulujacych mechanizm indeksacyjny
za abuzywne (niedozwolone) i znaczenia uznania tych postanowien umownych za abuzywne dla dalszego bytu
prawnego umowy.

Do pierwszej grupy nalezalo zaliczy¢ zarzuty naruszenia:

- art. 353" k.c. w zw. z art. 58 § 1, 2 i 3 k.c. oraz art. 65 k.c. poprzez przyjecie, ze konstrukcja indeksacji przyjeta w
umowie zawartej ze strong powodowa zostala uksztaltowana z naruszeniem granic swobody umow i zasad wspolzycia
spolecznego, co prowadzi do niewazno$ci umowy w catoSci;

Do drugiej grupy nalezato zaliczy¢ zarzuty naruszenia:



- art. 385" § 1 k.c. w zwigzku z art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz.UE.L 1993 Nr 95, str. 29) (dalej "Dyrektywa 93/13") poprzez
jego niewlaSciwe zastosowanie, polegajace na niewyodrebnieniu w laczacej strony umowie o kredyt hipoteczny
indeksowany kursem waluty obcej klauzul ryzyka walutowego, dotyczacych stricte zastosowania mechanizmu
indeksacji zobowigzania kredytowego kursem waluty obcej (dalej ,klauzule ryzyka walutowego”) oraz klauzul
spreadow walutowych, dotyczacych wylacznie odeslania do stosowanych przez bank kurséw walutowych (dalej
»klauzule spreadowe”) (punkt 2 c¢) zarzutéw apelacji);

- art. 65 k.c. i art. 69 Prawa bankowego poprzez bledne przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne dotyczace wylgcznie
odeslania do stosowanych przez bank kurséw walutowych (klauzule spreadowe) okre$laja gléwne §wiadczenia stron
umowy kredytu (punkt 2 d) zarzutéow apelacji);

- art. 385' § 1 zd. 2 k.c. poprzez przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne zawarte w umowie nie zostaly sformulowane
w spos6b jednoznaczny i zrozumialy (punkt 2 e) zarzutéw apelacji);

- art.385' § 1k.c. w zw. z art. 58 k.c. poprzez przyjecie, ze (i) postanowienie sprzeczne z bezwzglednie obowigzujacym
przepisem ustawy moze by¢ jednocze$nie uznane za niedozwolone postanowienie umowne, oraz ze (ii) postanowienia
umowne dotyczace indeksacji stanowia niedozwolone postanowienia umowne (punkt 2 f) zarzutoéw apelacji);

- art. 56 k.c. w zw. z art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997
r. Prawo bankowe w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw wumowach konsumenckich poprzez: (i) brak dokonania obowigzkowej oceny przez Sad skutkow dla strony
powodowej potencjalnego uznania umowy za niewazna; (ii) bledne przyjecie, ze brak jest odpowiednich przepisow
dyspozytywnych okreslajacych zasady waloryzacji walutowej w umowach kredytu bankowego i w konsekwencji brak
odwolania sie przez Sad I instancji do normy art. 358 § 2 k.c. wykladanej lacznie z art. 69 ust. 3 Prawa bankowego
(punkt 2 g) zarzutow apelacji);

- art. 385" § 2 k.c. w zwigzku z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 oraz w zwigzku motywem dwudziestym pierwszym
Dyrektywy 93/13, poprzez brak przyjecia, ze w sytuacji stwierdzenia niedozwolonego (nieuczciwego) charakteru
calego indeksacji i koniecznoéci wyeliminowania z umowy postanowien indeksacyjnych dotyczacych zasad wyplaty
oraz splaty kredytu, mozliwe jest zastosowanie stawki referencyjnej WiBOR (punkt 2 h) zarzutéw apelacji);

- art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw w zw. z art. 69
ust. 3 prawa bankowego i art. 75 b praw bankowego poprzez brak uwzglednienia okolicznosci, ze od drugiej potowy
2009 r strona powodowa mogla zdecydowa¢ sie na zawarcie aneksu, na podstawie ktoérego splata kredytu bylaby
dokonywana bezposrednio w walucie indeksacji, co powodowaloby, ze zakwestionowane przez strone powodowa
postanowienia umowne odsylajace do tabel kursowych banku nie mialyby zastosowania (punkt 2 i) zarzutoéw apelacji);

Zuwagi na ich powigzanie zdaniem Sadu Apelacyjnego zarzuty nalezace do obu grup nalezalo oceni¢ lacznie, w ramach
kazdej z grup.

Odnoénie do zarzutéw z grupy pierwszej, to nalezalo uznac je za uzasadnione o tyle tylko, ze Sad pierwszej instancji
pominal, iz co do zasady mozliwo$¢ zawierania umoéw o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej
niz waluta polska istniala rowniez przed nowelizacja ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. prawo bankowe (t. jedn.
Dz.U z 2021 r., poz.2439), ktora z dniem 26 sierpnia 2011 r. wprowadzila do obrotu prawnego art. 69 ust.2 pkt 4
a, zgodnie z ktérym, ,w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska, szczegdtowe zasady okreslania sposobow i termindw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w
szczegoblnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute
wyplaty albo splaty kredytu”. Mozliwo$¢ ta mieScila sie w konstrukeji ogolnej umowy kredytu bankowego, majac swoje

zrodlo w zasadzie swobody uméw (art.353" k.c., por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 ., V CSK 382/18,



LEX nr 2771344, takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r., II CSKP 464/22, nie publik.).
W tym kontekécie sam mechanizm indeksacji nie musi stanowi¢ instrumentu ksztaltujacego obowiazki kredytobiorcy
sprzecznie z dobrymi obyczajami ani tez nie naruszajacego w sposob razacy intereséw kredytobiorcow, przy zalozeniu
jednak, ze zasady tego mechanizmu sa precyzyjnie i jasno okre$lone w oparciu o jednoznacznie i obiektywne kryteria
(zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344).

Jakkolwiek zatem zgodzi¢ nalezy sie z Sadem pierwszej instancji, ze przedmiotowe postanowienia wykraczaja poza

ogoblne granice swobody umoéw okreSlone w art. 353 Y k.c., to jednak nie przesadza to jeszcze zastosowania art.
58 § 1 k.c., gdyz pierwszenstwo ma ocena tych postanowien przez pryzmat ich abuzywnosci i sankcji wynikajacych
z ewentualnego stwierdzenia niedozwolonego ich charakteru. Nie oznacza to, ze umowa nie moze by¢ uznania za
niewazng, ale z innych powodoéw, anizeli jej sprzecznosé z art. 69 prawa bankowego w zwiazku z art. 58 81 k.c. i

art.353( ke (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 16 wrze$nia 2021 1., I CSKP 166/21, LEX nr 3316509, uzasadnienie
wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r., I CSKP 464/22, LEX nr 2771344). W ocenie Sadu Apelacyjnego
konieczne jest jednak wyrazne odrdznienie pierwotnej niewaznoéci bezwzglednej umowy na podstawie art. 58 § 1
k.c. od trwalej bezskuteczno$ci (niewaznos$ci) umowy jako konsekwencji wyeliminowania klauzul abuzywnych na

podstawie sankcji z art.385 Y k.c. Zagadnienie to zostanie wyja$nione w dalszej czesci uzasadnienia.

Konieczne jest takze wyjasnienie, ze w doktrynie i orzecznictwie postuguje sie pojeciem kredytu: indeksowanego,
denominowanego i walutowego. W kredycie walutowym sensu stricte wysoko$é kredytu w umowie jest wyrazona
w walucie obcej i wyplacona zostaje takze w walucie obcej. Kredyt ,,denominowany” oznacza kredyt wyrazony w
walucie obcej (np. CHF) ale wyplacony (uruchomiony) w PLN. Z kolei kredyt indeksowany kursem waluty obcej
to kredyt wyrazony w walucie polskiej (PLN), przy czym na dziefi uruchomienia kredytu kwota kapitalu kredytu
(lub jej cze$¢ — transza) przeliczana jest na walute obca (wedlug biezacego kursu wymiany waluty), ktéra to kwota
stanowi nastepnie podstawe ustalania wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych. Wysoko$¢ kolejnych rat kapitalowo —
odsetkowych okresSlana jest zatem w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu
wedtug kursu wymiany walut na dany dzien (najczeéciej na dzien splaty). Kredyt ,,denominowany” wyrazony w walucie
obcej (np. CHF) ale wyplacony (uruchomiony) w PLN jest funkcjonalnie tozsamy z kredytem indeksowanym w wyzej
wskazanym rozumieniu (zob. wiecej, A. Grebieniow, K. Osajda, Kredyty walutowe. Wezlowe zagadnienia. Studia i
Analizy Sadu Najwyzszego. Materialy Naukowe, Tom VII, Warszawa 2019, s.14-16 i tam powolane orzecznictwo, zob.
takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 7 listopada 2019 r. IV CSK 13/19, LEX nr 2741776 oraz wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 30 wrze$nia 2020 r., I CSK 556/18, LEX nr 3126114).

Podstawowe znaczenie miala zatem ocena, czy przedmiotowy kredyt mial charakter kredytu walutowego sensu stricte
(udzielonego i wyplaconego w walucie CHF), denominowanego (udzielonego w CHF ale wyplaconego w PLN) lub
tez indeksowanego. W dalszej kolejnosSci nalezalo rozstrzygnaé, czy poszczegélne postanowienia umowy in casu
konstrukcyjnie odpowiadaly mechanizmowi indeksacji polegajacemu na przeliczeniu kwoty wyplaconego kredytu z
waluty PLN na CHF oraz rat kredytu z PLN na CHF i czy postanowienia kreujace ten mechanizm indeksacji maja
charakter abuzywny (niedozwolony) a jezeli tak, jaki skutek wywiera uznanie tych postanowien za niedozwolone
dla dalszego bytu prawnego umowy, to jest czy pozostale postanowienia umowy (po stwierdzeniu bezskuteczno$ci
postanowien niedozwolonych) pozwalajg na realizacje celu umowy, czy tez — w braku $§wiadomej i nastepczej zgody
konsumenta na zastosowanie niedozwolonych klauzul lub na ich zastapienie normami wynikajacymi z przepisow
dyspozytywnych - wystepuje definitywna, trwala bezskuteczno$¢ (niewaznos¢) catej umowy ze skutkiem ex tunc (zob.
uzasadnienie uchwaty Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2022/9/56). Tej ostatniej kwestii
dotyczyla druga grupa zarzutéw dotyczacych naruszenia prawa materialnego.

Przechodzac do oceny zarzutéw z grupy drugiej, na wstepie podkreslenia wymaga — na co zwroécila uwage strona
skarzaca - , ze w aktualnym orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej oraz Sadu Najwyzszego, ktory
to poglad Sad Apelacyjny orzekajacy w niniejszej sprawie podziela, mozna rozrézni¢ dwojakiego rodzaju klauzule
zwigzane z mechanizmem indeksacyjnym:



a) klauzule ryzyka walutowego (walutowa, rozumiana jako ryzyko deprecjacji waluty PLN w stosunku do kursu waluty
CHF w trakcie obowiazywania umowy)

b)klauzule kursowa (spreadowa, rozumiana jako wynikajace z umowy uprawnienie do ustalania kursu
przeliczeniowego waluty z odwolaniem sie do tabel kursowych banku)

(zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r., Il CSKP 464/22, nie publik. takze uzasadnienie
wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerweca 2022 r., I CSKP 616/22, nie publik.).

W ocenie Sadu Apelacyjnego ze wzgledu na ich Scisle powiazanie nie jest jednak dopuszczalne uznanie, ze brak
abuzywno$ci jednej z tych klauzul skutkuje brakiem abuzywnosci calego mechanizmu indeksacyjnego; innymi
slowy, wystarczy, ze jedna tych klauzul jest uznana za abuzywna, aby caly mechanizm indeksacji zostal uznany za
niedozwolony.

Potrzeba kompleksowej oceny mechanizmu indeksacji wyrazona zostata w judykaturze (zob. wyrok Sadu Najwyzszego
z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344), w ktérej odrzucono odrdznienie czedci kursowej i czeSci
przeliczeniowej klauzuli indeksacyjnej i podkreslono, ze bez unormowania kursu miarodajnego dla poszczegélnych
przeliczen, przeliczenia te nie moga by¢ dokonane, a postanowienia przeliczeniowe nie moga wywrze¢ skutku.
Podobnie w wyroku Sadu Najwyzszego z 4 kwietnia 2019 r. (III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115) wyjaéniono,
ze eliminacja klauzuli waloryzacyjnej obejmuje wszystkie postanowienia umowy, ktére sie na nig skltadaja, albowiem
moga one funkcjonowacé tylko lacznie (zob. takze Lukasz Wegrzynowski, Niektore aspekty wadliwos$ci umowy kredytu
frankowego w ocenie Trybunalu Sprawiedliwosci UE. Glosa do wyroku TS z dnia 29 kwietnia 2021 r., C-19/20, LEX
2021, takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r. II CSKP 464/22, nie publik.). Przenoszac to
na grunt niniejszej sprawy, w ocenie Sagdu Apelacyjnego funkcjonalnosé calego mechanizmu indeksacji zastosowanego
w przedmiotowej umowie byla oparta na odeslaniu do kurséw kupna i sprzedazy waluty w tabeli kurséw banku
(klauzula spreadowa —kursowa) w celu wypelnienia treScia ryzyka walutowego zwigzanego z potencjalna mozliwoscig
deprecjacji waluty PLN w stosunku do waluty indeksowanej (klauzula ryzyka walutowego), ktore to ryzyko w istocie
w caloSci zostalo przerzucone na kredytobiorce.

Przypomnie¢ nalezy, ze na gruncie niniejszej sprawy klauzule tworzace mechanizm indeksacji, zawarte byly w:

- § 2 ust.1 umowy ,,Bank zobowiazuje sie oddac¢ do dyspozycji Kredytobiorcy kwote kredytu w wysokosci 78.750 zlotych.
Kredyt jest indeksowany walucie CHF ” (k.48; klauzula ryzyka walutowego).

- § 4 ust.1 Regulaminu ,Na wniosek Wnioskodawcy Bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej. W
przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej Wnioskodawca wnioskuje o kwote kredytu wyrazona w zlotych, z
zaznaczeniem, ze wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej” (k.54v, klauzula ryzyka walutowego)

- § 7 ust. 4 Regulaminu (k.55-55v) ,w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty $rodkéw
z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowiazujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytutu kredytu wyrazone jest w walucie
obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchamianiu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w
transzach, saldo zadluzenia z tytutu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczeg6lnych
transz” (klauzula kursowa).

- § 9 ust. 2 pkt. 1i 2 Regulaminu (k.55v) ,,w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej raty kredytu
podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnoSci raty kredytu pobierane beda z rachunku
bankowego, o ktorym mowa w ust.1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z tabela obowiazujaca w Banku na koniec dnia
roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu”; ,,jesli dzieh wymagalnosci raty kredytu przypada



na dzieni wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z tabela obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia
roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci splaty raty kredytu” (klauzula kursowa).

- § 13 ust. 7 Regulaminu (k.56) ,w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wczedniejsza splata
dokonywana jest w oparciu o kurs sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujgcg w banku w momencie realizacji
dyspozycji” (klauzula kursowa).

Z powyzszego jednoznacznie wynika, ze przedmiotowa umowa dotyczyla kredytu indeksowanego w wyzej wskazanym
rozumieniu.

Odnoénie do pozostalych zarzutow z grupy drugiej, to oceniajac, czy wyzej wskazane klauzule sa abuzywne, na wstepie
nalezalo odwolaé sie do treSci art. 3851 § 1 - 4 k.c. stanowigcego implementacje dyrektywy Rady 93/13/EWG z
5.04.1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz. UE 1993 L 95, s. 29, ze zm.,
zwanej dalej w skrocie ,,dyrektywa Rady93/13/EWG”).

Wykladnia jezykowa i funkcjonalna tego przepisu prowadzi do wniosku, ze przeslankami uznania postanowien
umownych za niedozwolone (abuzywne) s3:

a) umowa zostala zawarta z konsumentem,
b) kwestionowane postanowienia umowne nie zostaly z nim uzgodnione indywidualnie,

¢) nie dotyczg one postanowien okre$lajacych glowne $wiadczenia stron, pod warunkiem jednak, ze zostaly
sformulowane w spos6b jednoznaczny,

d) kwestionowane postanowienia umowy ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razaco naruszajac jego interesy.

Co do pierwszej przestanki (zawarcie umowy z konsumentem), to nie budzila ona sporu.

Sad Apelacyjny podziela i przyjmuje za wlasne takze rozwazania Sadu pierwszej instancji, z ktérych wynika, ze nie
sposob uznaé, aby przedmiotowa umowa byla negocjowana indywidualnie z powodem, na co juz wezeéniej zwracano
uwage w zwigzku z zarzutem naruszenia art.233 § 1 k.p.c.

W konsekwencji nie zachodzila w niniejszej sprawie przeslanka negatywna wylaczajaca badanie abuzywnoéci klauzul
umownych w sytuacji, gdy byly one indywidualnie negocjowane z konsumentem.

Ocena kolejnych przeslanek zalezala od rozstrzygniecia, czy przedmiotowe postanowienia umowne tworzace
mechanizm indeksacyjny okreslaty gléwne Swiadczenia stron.

Nalezy podkresli¢, ze z utrwalonego juz orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej oraz Sadu
Najwyzszego wynika, iz za postanowienia umowne mieszczace sie w pojeciu ,gléwnego przedmiotu umowy” w
rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy uwazac te, ktére okreslaja podstawowe §wiadczenia w ramach danej
umowy i ktoére z tego wzgledu charakteryzuja te umowe (zob. np. pkt.43 — 45 wyroku Trybunatlu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej z dnia (...) r. w sprawie (...), K.D. i J.D. przeciwko (...) Bank (...), prowadzacemu dzialalno$c
w Polsce w formie oddzialu pod nazwa (...) Bank (...) Oddziat w Polsce, LEX nr (...), takze uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo; takze
uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., II CSKP 616/22, nie publik., uzasadnienie
postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSKP 1669/22, nie publik.).

Za takie uznawane sg m.in. postanowienia, ktére wigza sie z obciazeniem kredytobiorcy-konsumenta ryzykiem zmiany
kursu waluty i zwigzanym z tym ryzykiem zwiekszenia kosztu kredytu (por. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego
z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo oraz wyrok TSUE z dnia
(...) r. w sprawie (...), pkt 44). Klauzula indeksacyjna odnosi sie bowiem do zwrotu sumy zaciggnietego zobowigzania



i okreslajac wysoko$¢ poszczegolnych rat, wplywa na wysoko$¢ §wiadczenia kredytobiorcow. In casu o wielkoéci
kredytu i rat w przedmiotowej umowie decydowalo w istocie przeliczenie w pierwszej kolejnosci z waluty PLN na CHF
(moment udostepnienia kredytu), a nastepnie przeliczanie rat kredytu okre$lonych w CHF na PLN (moment splaty
kazdej raty).

W ocenie Sadu Apelacyjnego uznanie, iz zastrzezone w przedmiotowej umowie klauzule ksztaltujgce mechanizm
indeksacji (§ 2 ust.1 umowy, § 4 ust.1 Regulaminu, § 7 ust. 4 Regulaminu, § 9 ust. 2 pkt. 11 2 Regulaminu, § 13 ust.
7 Regulaminu) okreslaja gléwne $wiadczenie kredytobiorcy nie oznaczalo, ze zostaly one wylgczone zostaly z zakresu

badania z punktu widzenia abuzywnoéci, zgodnie z art. 385" § 1 k.c.

Zgodnie bowiem z art. 4 ust.2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG ,,ocena nieuczciwego charakteru warunkéw nie dotyczy
ani okreslenia gléwnego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréow
lub ustug”, o ile jednak ,warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem“ (art.5 Dyrektywy Rady 93/13/

EWG). Podobnie wykladnia jezykowa i funkcjonalna art.385" § 1 k.c. zd. 2 nie budzi watpliwoéci, ze wprawdzie
postanowienia okreSlajgce glébwne Swiadczenia stron wylaczone sa co do zasady spod kontroli abuzywno$ci, o ile
jednak zostaly one sformutowane w sposob jednoznaczny.

W orzecznictwie TSUE wyjasniono, ze wymog przejrzystosci warunkéw umowy przewidujacych, ze waluta obca
jest waluta rozliczeniowa i waluta splaty, oraz powodujacych skutek w postaci ponoszenia ryzyka kursowego przez
kredytobiorce, jest spelniony tylko o tyle, o ile przedsiebiorca dostarczyt konsumentowi wystarczajacych i dokladnych
informacji pozwalajacych na to, aby konsument byl w stanie zrozumie¢ konkretne dzialanie przedmiotowego
mechanizmu finansowego i oszacowaé w ten sposbb, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, konsekwencje
ekonomiczne - potencjalnie istotne - takich warunkéw dla swoich zobowigzan finansowych w calym okresie
obowiazywania tej umowy. W przypadku uméw kredytowych wymog okreslenia gléwnego przedmiotu umowy
jezykiem prostym i zrozumialym odnosi sie przede wszystkim zaréwno do wysoko$ci zacigganego zobowiazania, jak
i wysokoSci splacanego zobowigzania; w szczegélnos$ci kredytobiorca w momencie zaciagania zobowigzania winien
zna¢ wysoko$¢ zaciaganego kredytu a nadto z treSci umowy powinny wynika¢ wyrazone w prostym i zrozumialym
jezyku kryteria pozwalajace na okreslenie przez konsumenta wysokoS$ci poszczego6lnych rat przewidzianych do splaty
w okre$lonych terminach (zob. wyrok TSUE z dnia 20 wrze$nia 2017 r., C-186/16, Ruxandra Paula Andriciuci in. v.
Banca Romaneascd, ZOTSiS 2017, nr 9, poz. I-703 pkt 50 — 51, pkt 2 sentencji , wyrok TSUE z 10 czerwea 2021 ., C -
776/19, VB i in. przeciwko BNP PARIBAS Personal Finance SA, pkt 3 sentencji, pkt 78 LEX nr 3183143).

Podkreslenia przy tym wymaga, ze ,,ochrona przewidziana w dyrektywie 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkow w
umowach konsumenckich przystuguje kazdemu konsumentowi, a nie tylko temu, ktérego mozna uznac za ,wtasciwie
poinformowanego oraz dostatecznie uwaznego i rozsadnego przecietnego konsumenta” (zob. postanowienie TSUE
z 10 czerwca 2021 r. , C-198/20, LEX nr 3185889, sentencja i pkt.33). W tym kontekscie stusznie wyjasnil Sad
Okregowy, ze okoliczno$¢, iz powodka posiadala wyzsze wyksztalcenie ekonomiczne byta prawnie obojetna dla oceny
abuzywno$ci przedmiotowych postanowien umownych.

W orzecznictwie TSUE wyjasniono réwniez, iz ,w przypadku kredytow denominowanych w walucie obcej istotne sg
wszelkie informacje dostarczone przez przedsiebiorce, ktére maja na celu udzielenie wyjasnien konsumentowi co do
funkcjonowania mechanizmu wymiany i zwigzanego z nim ryzyka. Szczegblne znaczenie przedstawiaja wyjasnienia
dotyczace ryzyka dla kredytobiorcy zwiazanego z silng deprecjacja $rodka platniczego panstwa czlonkowskiego,
w ktérym kredytobiorca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe, oraz wzrost zagranicznej stopy procentowe;.
Kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, iz podpisujagc umowe kredytu denominowang w obcej walucie,
ponosi pewne ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu widzenia moze okazaé sie dla niego trudne do
udzwigniecia w wypadku dewaluacji waluty, w ktdrej otrzymuje wynagrodzenie. Ponadto przedsiebiorca musi
przedstawi¢ mozliwe zmiany kursow wymiany walut i ryzyko zwigzane z zawarciem takiej umowy. Wynika stad, ze
dla spelnienia wymogu przejrzystosci informacje przekazane przez przedsiebiorce powinny umozliwi¢ przecietnemu
konsumentowi, wlasciwie poinformowanemu, dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu nie tylko zrozumienie, ze w
zalezno$ci od zmian kursu wymiany zmiana parytetu pomiedzy walutg rozliczeniowa a walutg splaty moze pociggaé



za soba niekorzystne konsekwencje dla jego zobowigzan finansowych, lecz rowniez zrozumie¢, w ramach zaciagniecia
kredytu denominowanego w walucie obcej, rzeczywiste ryzyko, na ktére narazony jest on w trakcie calego okresu
obowigzywania umowy w razie znacznej deprecjacji waluty, w ktérej otrzymuje wynagrodzenie, wzgledem waluty
rozliczeniowej” (zob. wyrok TSUE z dnia 10 czerwca 2021 r., C - 776/19 do C-782/19 VB i in. przeciwko BNP
PARIBAS Personal Finance SA, punkty 68 — 73, LEX nr 3183143). PodkreSla sie takze, ze ,,w ramach umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej, narazajacej konsumenta na ryzyko kursowe, nie spelnia wymogu przejrzystosci
przekazywanie temu konsumentowi informacji, nawet licznych, jezeli opieraja sie one na zalozeniu, ze r6wno$¢ miedzy
walutg rozliczeniowa a walutg splaty pozostanie stabilna przez caly okres obowigzywania tej umowy. Jest tak w
szczegolnosci woéwcezas, gdy konsument nie zostal powiadomiony przez przedsiebiorce o kontekécie gospodarczym
mogacym wplynac¢ na zmiany kurséw wymiany walut, tak ze konsument nie mial mozliwos$ci konkretnego zrozumienia
potencjalnie powaznych konsekwencji dla jego sytuacji finansowej, ktére moga wyniknaé z zaciagniecia kredytu
denominowanego w walucie obcej” (zob. wyrok TSUE z dnia 10 czerwca 2021 r., C - 776/19 do C-782/19 VB i in.
przeciwko BNP PARIBAS Personal Finance SA, punkt 74, LEX nr 3183143).

Powyzsze uwagi odnosza sie takze zdaniem Sadu Apelacyjnego do kredytu indeksowanego, funkcjonalnie tozsamego
z kredytem denominowanym.

Jak juz to wcze$niej wskazano, ze zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego nie wynika, aby udzielono
powodom rzetelnej informacji o ryzykach zwigzanych z zaciagnieciem kredytu powigzanego z waluta obca.

Nie zmieniala tej oceny okoliczno$é zltozenia przez powoddéw wyzej opisanego o$wiadczenia o zapoznaniu sie z
ryzykiem kursowym (walutowym) (k.126).

Z poczynionych ustalen nie wynika bowiem, aby powodowi zostalo szczegblowo wyjasnione, na czym polega
ryzyko walutowe i kursowe i jego wplyw na wysoko$¢ zobowiazania. W ocenie Sadu Apelacyjnego przedmiotowe
o$wiadczenie jest zbyt ogblnikowe i nie thumaczy precyzyjnie, jaka byla tresé tych pouczen. O$wiadczenie to nie
tworzy domniemania, ze powdd moglt w sposob racjonalny i rozsadny okresli¢ wysokoSci wlasnego zobowiazania, a
tym samym ocenié¢ skutki ekonomiczne wynikajace z zawartej umowy. Podpisanie takiego o§wiadczenia stanowilo
jedynie formalne wypelienie obowigzku informacyjnego, nie majacego przelozenia na rzetelne poinformowanie
powoda o realnym ryzyku, jakie niesie ze soba zaciagniecie zobowigzania w PLN, indeksowanego do CHF. Wypehienie
obowiazku informacyjnego wymagalo zdaniem Sadu Apelacyjnego pelnej informacji o nieograniczonym charakterze
ryzyka walutowego, zaréwno w odniesieniu do salda zadluzenia i wysoko$ci rat.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, dla zado$cuczynienia wynikajacego z art. 4 ust.2 dyrektywy 93/13 obowigzku
informacyjnego konieczne bylo uprzedzenie przez Bank — bedacym profesjonalistg - ze dotychczasowa stabilnoéc
waluty nie jest dana na zawsze i fluktuacja kurséw walut moze takze znaczna, z odchyleniem nawet powyzej
50%, co bedzie mialo wplyw nie tylko na wysoko$¢ raty, ale takze saldo kredytu. Zdaniem Sadu Apelacyjnego,
gdyby poprzednik prawny pozwanego przedstawil powodowi symulacje wysokoéci rat i salda kredytu przy zalozeniu
wzrostu kursu CHF o przynajmniej kilkadziesigt procent, przy jednoczesnej wyraznej informacji, ze taka mozliwoéc
roéwniez istnieje, trudno uznac, aby rozsadnie oceniajgcy sytuacje konsument wyrazil zgode na zaciggniecie takiego
zobowigzania. Sad Apelacyjny podziela wyrazony w orzecznictwie poglad, ze gdyby rzeczywiscie zostalo nalezycie
wyjasnione znaczenie zmiany kursu waluty i ponoszonego ryzyka, to racjonalny kredytobiorca nie decydowalby sie
na kredyt powigzany z kursem waluty obcej w spos6b wadliwy w perspektywie jego splacania przez kilkadziesiat
lat, chyba zeby z okoliczno$ci sprawy wyraznie wynikalo co innego — a takich okoliczno$ci w niniejszej sprawie
nie wykazano. Sad Apelacyjny podziela takze wyrazone w orzecznictwie stanowisko, zgodnie z ktérym, gdyby
kredytujacy bank zamierzatl wystarczajgco poinformowaé kredytobiorce, bedacego osobg fizyczng, konsumentem,
o niebezpieczenstwach wynikajacych z kredytu powiazanego z kursem waluty obcej, to nie proponowalby w ogole
zawierania takich uméw kredytowych, zdajgc sobie sprawe - jako profesjonalista - ze umowa taka moze zosta¢ tatwo
oceniona jako nieuczciwa (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK
309/18, OSNC 2020/7-8/64, takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 27 listopada 2019 ., II CSK 483/18,
LEX nr 2744159 oraz uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., II CSKP 616/22, nie publik. i



tam powolane orzecznictwo, uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r.,1 CSK1669/22,
LEX nr 3411341 i tam powolane orzecznictwo).

W tym kontekécie nalezy takze zwro6cié uwage na wyrazony w orzecznictwie Sadu Najwyzszego poglad, ktory
Sad Apelacyjny w niniejszym skladzie podziela, ze z punktu widzenia wynikajacych z Dyrektywy 93/13 wymagan
dotyczacych wypelnienia obowiazku informacyjnego odnoénie do ryzyka walutowego — rozumianego jako ryzyko
deprecjacji waluty PLN w stosunku do waluty CHF — ,trudno uznaé za wystarczajace dane, ktérych podanie zalecono
w rekomendacji S Komisji Nadzoru Bankowego) dotyczacej dobrych praktyk w zakresie ekspozycji kredytowych
zabezpieczonych hipotecznie wydanej w 2006 r. na podstawie art. 137 ust.1 Prawa bankowego (dalej ,rekomendacja
S”) (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r., IT CSKP 464/22).

W rekomendacji zalecono m.in. ,aby bank przedstawiajac klientowi oferte kredytu, pozyczki lub innego produktu,
w walucie obcej lub indeksowanego do waluty obcej informowal klienta o kosztach obstugi ekspozycji kredytowej
w wypadku niekorzystnej dla klienta zmiany kursu walutowego. Przekazywane informacje powinny miedzy innymi
zawieraé: koszty obstugi ekspozycji kredytowej, przy zalozeniu, ze stopa procentowa dla waluty ekspozycji kredytowej
jest rébwna stopie procentowej dla zlotego a kapital ekspozycji kredytowej jest wiekszy o 20%; koszty obstugi ekspozycji
kredytowej przy deprecjacji kursu zlotego do waluty ekspozycji kredytowej w skali odpowiadajacej r6znicy miedzy
maksymalnym i minimalnym kursem zlotego do waluty ekspozycji kredytowej w ciaggu ostatnich 12 miesiecy” (zob.
uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r., II CSKP 464/22).

Sad Apelacyjny podziela stanowisko Sadu Najwyzszego, ze nie spos6b uznaé przekazanie takich danych za
wystarczajace. Po pierwsze nalezy mie¢ na wzgledzie okres, na ktoéry byly zawierane umowy kredytu hipotecznego
(in casu 30 lat), w stosunku do ktérego objety symulacja okres 12 miesiecy jest niewatpliwie za krotki. Po drugie,
brak w rekomendacji S zastrzezenia o konieczno$ci u§éwiadomienia, ze ryzyko walutowe moze by¢ znacznie wyzsze, a
wysoko$é zadtuzenia w przeliczeniu na zlote polskie wzrosnaé znacznie bardziej niz o 20%, czy nawet 30%, jak jedynie
w skrajnym przypadku przewidywala rekomendacja S (rekomendacja 11). Jak zwrdcono uwage w orzecznictwie,
»hie mozna wykluczy¢, ze tak uksztaltowane informacje (jak w rekomendacji S) w rzeczywisto$ci mogly wrecz u$pic
czujnos¢ klientow co do zagrozen zwigzanych z ryzykiem walutowym” (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego
z dnia 13 maja 2022 r., I CSKP 464/22).

Niezaleznie od tego, w ocenie Sadu Apelacyjnego — w kontekscie oceny jednoznaczno$ci i transparentnos$ci zapisow
umowy - analizowane postanowienia nie okreSlaly precyzyjnie rzeczywistej wysokoSci udzielonego kredytu a
takze $wiadczen kredytobiorcy, w sposéb mozliwy do ustalenia w oparciu o czynniki obiektywne, niezalezne od
kredytodawcy (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 27 listopada 2019 r., II CSK 483/18, LEX nr

2744159).

W szcezeg6lno$ci nie wskazano precyzyjnie, na podstawie jakich kryteribw bank ustala kurs wymiany waluty obcej
zar6wno w momencie uruchomienia kredytu, jak i splaty poszczeg6lnych rat.

Z powolanych wyzej § 2 ust. 1 umowy z dnia 1 czerwca 2007 r. (k.48) w zw. z § 7 ust. 4 Regulaminu (k.55) w momencie
podpisania umowy przecietny, rozsadny konsument nie byl w stanie stwierdzi¢, jak zostanie wyznaczony kurs CHF
bedacy podstawg przeliczenia wyplaconej kwoty. Wynika z nich, ze w przypadku kredytow indeksowanych do waluty
obcej, wyplata kredytu nastepuje w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w
momencie wyplaty srodkow z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs
kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegoblnych transz. Podobnie w odniesieniu do splaty
kredytu w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej raty kredytu podlegajace splacie wyrazone w walucie
obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu mialy by¢ pobierane z rachunku bankowego Kredytobiorcy, wedlug kursu
sprzedazy zgodnie z tabela obowigzujaca w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzienn wymagalnos$ci
raty splaty kredytu, za$ jeéli dzien wymagalnosci raty kredytu przypadal na dzien wolny od pracy, stosowano kurs
sprzedazy zgodnie z tabela obowigzujaca w Banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien
wymagalno§ci splaty raty kredytu (§ 9 ust. 2 Regulaminu, k.55v).



Reasumujge, w ocenie Sgdu Apelacyjnego, z powolanych wyzej postanowien umowny i Regulaminu w momencie
podpisania umowy przecietny, rozsadny konsument nie byl w stanie stwierdzi¢, jak zostanie wyznaczony kurs CHF
bedacy podstawa przeliczenia wyplaconej kwoty oraz dokonanych wplat na poczet splat poszczegélnych rat. Nie
wskazano bowiem precyzyjnie, na podstawie jakich kryteriow bank ustala kurs wymiany waluty obcej zaréwno w
momencie uruchomienia kredytu, jak i splaty poszczego6lnych rat. (zob. wyrok TSUE z 18 listopada 2021 r.,C — 212/20
pkt 1 sentencji oraz pkt 55 , LEX nr 3256973).

W rezultacie, w ocenie Sadu Apelacyjnego przedmiotowa umowa w tym zakresie nie byla jednoznacznie okre§lona w

rozumieniu art. 385(” § 1 k.c., pozostajac w sprzecznos$ci z wymogiem prostoty i jasno$ci zapiséw umownych, ktore
winny spekniaé kryteria umozliwiajace kredytobiorcy zrozumienie w pehni zapiséw umowy i oszacowaé konsekwencje
finansowe zawartej umowy (zob. wyrok TSUE z 30 kwietnia 2014, C-26/13, Arpad Kasler, ZOTSiS 2014, nr 4, poz.
I-282, wyrok TSUE z 10 czerwca 2021 r., C - 776/19, VB i in. przeciwko BNP PARIBAS Personal Finance SA, LEX
nr 3183143).

Dla uznania postanowienn umownych za niedozwolone (abuzywne) niezbedne jest takze, aby ksztaltowaly one prawa
i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajgc jego interesy.

W judykaturze uksztaltowalo sie jednolite stanowisko, ze postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami
(art.3851 § 1 k.c.), jezeli kontrahent konsumenta, traktujacy go w sposob sprawiedliwy, stuszny i uwzgledniajacy
jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie moglby racjonalnie spodziewaé sie, iz konsument ten przyjalby takie
postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych. Razace naruszenie intereséw konsumenta oznacza natomiast
nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw wynikajacych z umowy na jego niekorzysé, skutkujaca
niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelnym traktowaniem. (zob. uzasadnienie
wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, OSNC 2020/7-8/64, takze uzasadnienie
postanowienia Sagdu Najwyzszego z dnia 31 maja 2022 r., I CSK 2314/22 i tam powolane orzecznictwo, rowniez
uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., II CSKP 616/22, nie publik. uzasadnienie
postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, nie publik.).

W istocie, w ocenie Sadu Apelacyjnego kwestia tego, czy postanowienia umowne naruszaja dobre obyczaje oraz
w sposob razacy naruszaja interesy konsumenta wiaze sie Sciéle z ocena przejrzystosci i transparentnosci klauzul
indeksacyjnych zawartych w umowie. Brak transparentnosci, w szczego6lnoSci w zakresie klauzuli ryzyka walutowego
nalezy bowiem ocenia¢ takze przez pryzmat tego, czy na skutek braku wypelienia obowigzku informacyjnego
odno$nie do ryzyka walutowego nie zostaly w sposob razacy naruszone interesy konsumenta oraz dobre obyczaje. W
orzecznictwie TSUE i Sadu Najwyzszego zwrdcono bowiem uwage, ze ,wykladni art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy
dokonywac w ten sposob, iz warunki umowy kredytu przewidujace, iz waluta obca jest walutg rozliczeniowa a euro (co
nalezy takze odnie$¢ do waluty CHF) jest waluta splaty, i powodujace skutek w postaci ponoszenia nieograniczonego
ryzyka kursowego przez kredytobiorce, moga doprowadzié do powstania znaczacej nierbwnowagi wynikajacych z
tej umowy kredytu praw i obowigzkéw stron ze szkoda dla konsumenta, jesli przedsiebiorca nie mogl racjonalnie
oczekiwac, przestrzegajac wymogu przejrzystoéci w stosunku do konsumenta, iz ten konsument zaakceptowalby, w
nastepstwie indywidulanych negocjacji, nieproporcjonalne ryzyko kursowe, ktore wynika z takich warunkow (wyrok
TSUE z 10 czerwca 2021 r., C — 776/19 — C — 782/10 BNP Paribas Personal Finance, pkt 103, uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r., IT CSKP 464/22, nie publik . i tam powolane orzecznictwo).

W ocenie Sadu Apelacyjnego kwestionowane postanowienia umowy i Regulaminu sa sprzeczne z dobrymi obyczajami.
Pozwany bank nie moglby bowiem racjonalnie spodziewaé sie, iz kredytobiorca zgodzilby sie na powyzsze
postanowienia w drodze negocjacji indywidualnych, gdyby w sposéb zrozumialy, prostym jezykiem przedstawiono mu
wyzej wymienione konsekwencji i ryzyka dotyczace w istocie braku przewidywalno$ci poziomu waluty indeksowanej w
dluzszej perspektywie czasowej, a podkreslenia wymaga, ze umowa zostala zawarta na okres 420 miesiecy (35 lat). Nie
mozna bowiem — co wykazala rzeczywisto$¢ — zalozy¢ wzglednej stabilno$ci waluty z jedynie niewielkimi odchyleniami
kursu, z uwagi na zbyt duza ilo§¢ zmiennych mogacych wplyna¢ w przyszloSci na kurs waluty (np. stan gospodarki



Swiatowej polityka rzadu kraju, do ktorej waluty kredyty indeksowano, epidemie, wojny lub inne zagrozenia), w ktorej
przeciez kredytobiorca nie uzyskiwal dochodu.

Postanowienia odwolujace sie do kursow walut zawartych w ,Tabeli kursow” réwniez w sposob razacy naruszaja
interes konsumenta, w tym przede wszystkim jego interes ekonomiczny zwigzany z wysoko$cia poszczegolnych rat
kredytu ale takze salda zadluzenia. Za utrwalone w judykaturze nalezy uzna¢ stanowisko, ze ,odwolanie do kursow
walut zawartych w Tabeli kurs6w obowiazujacej w Banku oznacza naruszenie réwnorzednoS$ci stron umowy przez
nieréwnomierne rozlozenie uprawnien i obowigzkéw miedzy partnerami stosunku obligacyjnego. Swoista nieréwno$é
informacyjna stron, a w szczeg6lnos$ci sytuacja, w ktorej konsument dowiaduje sie o poziomie zadluzenia ratalnego,
juz splaconego w zwigzku z podjeciem odpowiedniej sumy z jego rachunku jest nie do zaakceptowania w $wietle art.
3851 k.c.” (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18, LEX nr 2744159 i
tam powolane orzecznictwo, takze uzasadnienie wyrokéw Sadu Najwyzszego z dnia 3 lutego 2022 r., II CSKP 975/22,
LEX nr 3303543 oraz II CSKP 415/22, LEX nr 3303545 i tam powolane orzecznictwo).

Reasumujgc, w ocenie Sadu Apelacyjnego nalezalo uznaé, ze przyznanie sobie przez bank prawa do jednostronnego
regulowania wysokoSci rat kredytu indeksowanego kursem CHF jest sprzeczne z dobrymi obyczajami i razgco narusza

interes konsumenta (art.385'” § 1 k.c.) (zob. takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022
r., I CSKP 616/22, nie publik. i tam powolane orzecznictwo, uzasadnienie postanowienia Sagdu Najwyzszego z dnia
23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, nie publik. i tam powolane orzecznictwo).

Dalej nalezalo ocenié¢, jakie skutki wywiera uznanie, ze klauzule tworzace mechanizm indeksacyjny okreélajace
Swiadczenie gléwne przedmiotowej umowy stanowia niedozwolone postanowienia umowne, w szczegblnosci, czy
moga one uzupelione innymi regulacjami lub normami wynikajacymi z przepiséw dyspozytywnych.

W pierwszej kolejnoéci nalezalo odnie$¢ sie do argumentacji o dopuszczalnoéci zastgpienia postanowienia
abuzywnego wynikajaca z art. 358 § 2 k.c. norma, zgodnie z ktora ,warto$¢ waluty obcej okresla sie wedlug kursu
Sredniego oglaszanego przez Narodowy Bank Polski z dnia wymagalno$ci roszczenia, chyba ze ustawa, orzeczenie
sadowe lub czynno$¢ prawna zastrzega inaczej”. Zarzuty dotyczace uzupehienia tre$ci umowy kursem $rednim CHF
Narodowego Banku Polskiego nawiazuja do pogladow w judykaturze wyrazonych przed wyrokiem TSUE z dnia (...)
r. w sprawie (...). W judykaturze tej rzeczywiécie dopuszczono mozliwo$é wypekienia luki powstalej w umowie w
wyniku zastrzezenia postanowienia niedozwolonego miedzy innymi poprzez okreslenie wysokoSci zobowiazania na
podstawie Sredniego kursu waluty ustalanego przez Narodowy Bank Polski, przez analogie do tresci art.41 ustawy z
dnia 28 kwietnia 1936 r. - Prawo wekslowe (t. jedn. Dz. U. z 2016 r. poz. 160 z p6Zn. zm) (tak np. Sad Najwyzszy w
wyroku z dnia 14 lipca 2017 ., IT CSK 803/16, OSNC 2018/7-8/79).

Podkreslenie jednak wymaga, ze w powolywanym juz wyroku Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia
(...) r. w sprawie (...) wyjasniono, iz co prawda sad krajowy ma mozliwo$¢ zastgpienia nieuczciwego postanowienia
umownego przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie, o
ile jednak strony danej umowy wyrazg na to zgode, przy czym mozliwo$¢ ta jest ograniczona do przypadkéw,
w ktorych usuniecie nieuczciwego postanowienia umownego zobowiazywatoby sad do uniewaznienia umowy jako
caloéci, narazajgc tym samym konsumenta na szczego6lnie szkodliwe skutki, tak ze ten ostatni zostalby tym ukarany
(pkt 48 i 58 sentencji wyroku w sprawie C — 268/18, podobnie TSUE w wyroku z dnia 8 wrze$nia 2022 r. w sprawach
C - 80-82/21, pkt 67).

TSUE akcentuje zatem wole konsumenta co do zastapienia niedozwolonego postanowienia umownego inng norma
a bezsprzecznie powodowie in concreto takiej woli nie wyrazili. Nie sposob takze uznaé, aby zastosowanie normy
z art. 358 § 2 k.c. przywracalo rownowage kontraktowa stron (punkt 60 wyroku w sprawie C — 268/18), gdyz w
istocie zastgpienie niedozwolonego postanowienia umownego zawierajacego odeslanie do tabel kursowych Banku
Srednim kursem NBP, nie zrealizowalyby odstraszajacego skutku Dyrektywy 93/13 (art. 7 Dyrektywy 93/13) i nie
konwalidowaloby — na co juz wcze$niej zwrécono uwage - podstawowej dysfunkcji przedmiotowej umowy, ktorag w



ocenie Sadu Apelacyjnego jest przerzucenie w catosci ryzyka walutowego rozumianego jako ryzyko deprecjacji waluty
PLN w stosunku do waluty CHF, bez realnego zado$¢uczynienia w tym zakresie obowigzkowi informacyjnemu.

W ocenie Sadu Apelacyjnego nie mozna zasadnie stwierdzi¢, aby powyzsze stanowisko dotyczace zastosowania tzw.
klauzuli redukcji utrzymujacej skuteczno$¢ umowy zdezaktualizowato sie na skutek wyroku TSUE z dnia 29 kwietnia
2021 r. w sprawie C-19/20 przeciwko Bankowi (...) S.A. W wyroku tym podtrzymano bowiem stanowisko, ze
»~w przypadku stwierdzenia przez sad krajowy niewaznoS$ci nieuczciwego warunku zawartego w umowie zawartej
miedzy przedsiebiorca a konsumentem art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w taki sposob, ze
niezgodny z tym przepisem jest przepis prawa krajowego dajacy sadowi krajowemu mozliwo$§é uzupelienia tej
umowy poprzez zmiane treSci owego warunku (pkt 67 i tam powolany wyrok z dnia 26 marca 2019 r., Abanca
Corporacién Bancaria i Bankia, C 70/17 i C 179/17, pkt 53 i przytoczone tam orzecznictwo). Gdyby bowiem
sad krajowy mogl zmienia¢ tre$¢ nieuczciwych warunkéw zawartych w takich umowach, to takie uprawnienie
mogloby zagrazaé realizacji dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 dyrektywy 93/13. Uprawnienie to
przyczyniloby sie bowiem do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow przez zwykly
brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw, poniewaz nadal byliby oni zachecani do
stosowania rzeczonych warunkoéw, wiedzac, ze nawet gdyby mialy by¢ one uniewaznione, to jednak umowa moglaby
zosta¢ uzupelniona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowac w ten sposob interes rzeczonych
przedsiebiorcow” (pkt 68 i tam powolany wyrok z dnia 26 marca 2019 r., Abanca Corporacién Bancaria i Bankia, C
70/171 C 179/17, pkt 54 i przytoczone tam orzecznictwo, takze uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia
31 maja 2022 r., I CSK 2314/22 i tam powolane orzecznictwo oraz uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego
z dnia 23 czerwca 2022 r., I CSK 2722/22 i tam powolane orzecznictwo). TSUE w wyroku z dnia 8 wrze$nia
2022 r. w polaczonych sprawach C — 80-82/21 usciélil, ze w sytuacji, gdy konsumenci zostali poinformowani o
konsekwencjach zwigzanych z uniewaznieniem umowy o kredyt i zaakceptowali je, biorac pod uwage determinujacy
charakter woli konsumentéw, ,nie wydaje sie, aby spelniona zostala przestanka, zgodnie z ktora uniewaznienie calej
umowy naraziloby zainteresowanych konsumentéw na szczegdblnie szkodliwe konsekwencje, wymagane do tego, aby
sad krajowy byl uprawniony do zastgpienia nieuczciwego warunku, ktérego niewazno$¢ stwierdzono przepisem prawa
krajowego o charakterze dyspozytywnym”.

W tym miejscu w ocenie Sadu Apelacyjnego nalezato odnieé¢ sie do zarzutu naruszenia art. 4 ustawy z dnia 29 lipca
2011 r. 0 zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw w zw. z art. 69 ust. 3 prawa bankowego i
art.75 b prawa bankowego (punkt II. 2. i) zarzutéw apelacji).

Zgodnie z powolanym przepisem (art. 4 ustawy ,antyspreadowej”) ,,w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych
zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie
art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy, o ktérej mowa w art. 1, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek pienieznych,
ktore nie zostaly catkowicie splacone - do tej czeéci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie
bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”.

Przypomnie¢ nalezy, ze wedle art. 69 ust. 2 pkt 4 a pr. bank. umowa kredytu moze obejmowa¢ umowe o kredyt
denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska; umowa taka winna zawieraé szczegétowe zasady
okreélania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegblnosSci wyliczana
jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty
kredytu.

Z kolei art.69 ust.3 stanowi: ,w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz
waluta polska, kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonaé przedterminowej
splaty pelnej lub czeéciowej kwoty kredytu bezpos$rednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okresla
sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku stluzacego do gromadzenia Srodkéw przeznaczonych na splate
kredytu oraz zasady dokonywania splaty za poSrednictwem tego rachunku”.



Wszystkie powyzsze przepisy wprowadzono do obrotu prawnego na podstawie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie
ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. z 2011 r. nr 165 poz.984), zmieniajacej ustawe z dniem
26 sierpnia 2011 r. W ocenie Sadu Apelacyjnego nowelizacja ta nie spowodowala jednak konwalidacji przedmiotowych
niedozwolonych postanowien umownych, ani nie zrealizowala odstraszajacego celu dyrektywy 93/13 .

Sad Apelacyjny podziela wyrazone w judykaturze stanowisko (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia
11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo, takze uzasadnienie postanowienia
Sadu Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, nie publik.), ze samo wejScie w zycie przedmiotowe;j
nowelizacji (nazywanej w jezyku prawniczym ,ustawa antyspreadowa”) w zaden sposob nie moglo wplynaé na ocene
abuzywno$ci przedmiotowych postanowien umowy i ocene konsekwencji tej abuzywnosci dla bytu umowy.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego powolane wczeéniej przepisy nie stwarzajg jednoznacznych podstaw do przyjecia, ze
ich przedmiotem regulacji byly klauzule abuzywne oraz umowy z ich powodu niewazne, a celem - sanowanie
tych, gdyz nie wspominaja o tych wadliwoSciach ani nie reguluja zwigzanych z nimi rozliczen wadliwoéci (zob.
uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344, por. tez wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, LEX nr 2642144). Uzasadnione jest zatem twierdzenie,
ze wola ustawodawcy bylo doprecyzowanie na przyszlosé regul ustalania kursu wymiany walut oraz nieodplatne
umozliwienie dokonywania sptat kredytu bezposrednio w walucie obcej, oraz ze mial on na wzgledzie umowy wazne
oraz klauzule dozwolone, cho¢ podlegajace doprecyzowaniu. Sad Apelacyjny podziela stanowisko, ze nawet jezeli
intencjg nowelizacji bylo konwalidowanie in gremio wszystkich umoéw kredytowych indeksowanych do waluty obcej
lub denominowanych, to skutek taki nie mogl zosta¢ w ten sposéb osiagniety. Przedmiotowa ustawa nie zawierala
bowiem regulacji moggcych zastapi¢ ewentualne klauzule abuzywne, a jedynie nakladala na banki ciezar dokonania
ogoblnie okre§lonych, wymagajacych skonkretyzowania in casu zmian umowy. Zgodzi¢ nalezy sie ze stanowiskiem,
ze nie wystarcza to do przyjecia domniemania, iz owe konkretne rozwiazania sa wynikiem nalezytego wywazenia
og6lu praw i obowiazkéw stron przez ustawodawce (por. motyw 13 dyrektywy 93/13, takze uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo).
Samo za$ umozliwienie splaty bezposrednio w walucie obcej jest uzasadnione tylko w przypadku mechanizmu
indeksacji skonstruowanego prawidlowo; nie jest przy tym rozwiazany problem dotyczacy okre$lenia kursu, po ktérym
przeliczona zostala kwota kredytu oddawana do dyspozycji kredytobiorcy.

Jezeli natomiast chodzi o wskazang w art. 4 zd. 2 ustawy antyspreadowej zmiane umowy kredytu, to moglaby
wywolywac skutek sanujacy tylko wtedy, gdyby stanowila wyraz nastepczej ,Swiadomej, wyraznej i wolnej” rezygnacji
kredytobiorcy-konsumenta z powolywania sie na abuzywno$¢ postanowienia (ewentualnie takze niewazno$é umowy)
i zgody na jego zastapienie (ex tunc lub pro futuro) postanowieniem dozwolonym (zob. uzasadnienie wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 27771344 i tam powolane orzecznictwo, w szczegolnosci
uchwala skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17 , OSNC 2019, nr 1,
poz. 2). Podobne stanowisko wyrazil takze — w kontekscie aneks6w do uméw kredytowych — TSUE w powolywanym
juz wyroku z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie C — 19/20, podkreslajac, ze ,wykladni art. 6 ust.1 dyrektywy
93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze sad
krajowy jest zobowiazany do stwierdzenia nieuczciwego charakteru warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca
a konsumentem, nawet jeSli warunek ten zostal zmieniony przez te strony w drodze umowy. Takie stwierdzenie
pociaga za soba przywrobcenie sytuacji, w jakiej znajdowalby sie konsument w braku warunku, ktérego nieuczciwy
charakter zostalby stwierdzony, chyba ze konsument poprzez zmiane nieuczciwego warunku zrezygnowal z takiego
przywrocenia w drodze wolnej i §wiadomej zgody, czego zbadanie nalezy do sadu krajowego” (pkt 1 sentencji, pkt.59-61
wyroku).

W niniejszej sprawie nie zostalo wykazane przez skarzacego, aby strona powodowa wyrazita §wiadoma, wyrazna
decyzje co do rezygnacji z powolywania sie na abuzywno$¢ i zgode na jego zastapienie (ex tunc lub pro futuro)
postanowieniem dozwolonym.



Dalej nalezalo ocenié, jakie skutki wywiera uznanie, ze klauzule indeksacyjne okreslajace $wiadczenie glowne
przedmiotowej umowy stanowia niedozwolone postanowienia umowne i luki te nie moga by¢ uzupelnione w
szczego6lnosci, czy moga one wywola¢ skutek w postaci stwierdzenia trwalej bezskuteczno$ci (niewaznoéci) umowy.

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego wyjasniono, ze ,sprzeczne z naturg stosunku prawnego kredytu indeksowanego
do waluty obcej sa postanowienia, w ktorych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu
waluty wlasciwej do wyliczenia wysokosci zobowiazania kredytobiorcy oraz ustalenia wysokosci rat kredytu, jezeli z
treéci stosunku prawnego nie wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia
takie, jesli spelniajg kryteria uznania ich za niedozwolone postanowienia umowne, nie sa niewazne, lecz nie wigza
konsumenta w rozumieniu art. 3851 k.c.” (zob. uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 28 kwietnia 2022 r., ITI CZP 40/22,
LEX nr 3337513). Innymi slowy, stwierdzenie abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych oznacza, ze sa od poczatku, z mocy
samego prawa dotkniete bezskutecznoscia na korzy$¢é kredytobiorcy chyba, Ze nastepczo udzieli on §wiadomej i wolnej
zgody na te klauzule i w ten sposob przywroci ich skuteczno$é z moca wsteczng (ex tunc, zob. uzasadnienie uchwaly
7 sedziow SN — zasada prawna z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2021, nr 9, poz.56).

W niniejszej sprawie powodowie zostali pouczeni o skutkach ustalenia niewaznoéci kredytu, o obowigzku zwrotu
wzajemnych $wiadczen przez strony i o mozliwo$ci skierowania przez bank przeciwko kredytobiorcy roszczenia o
wynagrodzenie za korzystanie z kapitatlu (k.157v, 00:11:37 — 00:22:13). Powodowie konsekwentnie nie wyrazali zgody
na zastosowanie niedozwolonych klauzul umownych ani na zastapienie powstalych luk regulacjami wynikajacymi z
przepiséw dyspozytywnych. Z ich os§wiadczenia wynika, ze sad Swiadomi skutkéw stwierdzenia niewazno$ci umowy
oraz jednoznacznie domagali sie uznania kwestionowanej umowy za niewazna.

W powolywanym juz wyroku TSUE z dnia (...) r. w sprawie(...) wyrazono stanowisko, ze ,jezeli sad krajowy uzna,
ze zgodnie z odpowiednimi przepisami obowigzujacego go prawa utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej
nieuczciwych warunkow nie jest mozliwe, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 zasadniczo nie stoi na przeszkodzie jej
uniewaznieniu. Jest tak zwlaszcza w sytuacji, gdyby uniewaznienie klauzul zakwestionowanych przez kredytobiorcow
doprowadzilo nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz r6znic kurséw walutowych, ale réwniez — posrednio
— do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacja przedmiotowego kredytu do
waluty. Klauzule dotyczace ryzyka wymiany okre$laja glowny przedmiot umowy kredytu co powoduje, ze art. 6
ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac¢ w ten sposob, iz nie stoi on na przeszkodzie temu, aby sad krajowy,
po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i
oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezposrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal,
zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowigzywa¢ bez takich warunkoéw z tego powodu, ze ich
usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy” (pkt. 43-45 wyroku).

W ocenie Sadu Apelacyjnego nie zmienil tego zapatrywania wyrok TSUE z dnia 29 kwietnia 2021 r., C-19/20.
Wprawdzie — podobnie jak w wyroku w sprawie (...) — wyjaéniono w nim, Ze ,uniewaznienie umowy nie moze
stanowi¢ sankcji przewidzianej w dyrektywie 93/13” (pkt.86) i dana umowa moze zosta¢ utrzymana w mocy, jednak
pod warunkiem ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych
postanowien jest prawnie mozliwe (pkt.83); jednoczeénie jednak zastrzezono, ze ,art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie
stoi na przeszkodzie uniewaznieniu umowy” (pkt.85, z odwolaniem do sprawy (...)).

Zdaniem Sadu Apelacyjnego stanowisko co do mozliwoéci stwierdzenia niewazno$ci umowy — po wyeliminowaniu
klauzul abuzywnych - znajduje takze potwierdzenie w tre$ci wyzej powolanej uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja
2021 r. (III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56), gdzie wyjasniono, ze ,w sytuacji, gdy konsument odmawia potwierdzenia
klauzuli abuzywnej, bez ktorej to klauzuli umowa kredytu nie moze wigzaé - umowa staje sie definitywnie, trwale
bezskuteczna (niewazna)”.

Innymi slowy, w przypadku wystapienia klauzul abuzywnych nie wiaza one konsumenta ab initio i ex tunc i moga
skutkowac definitywna, trwalg bezskuteczno$cia (niewaznoScia) calej umowy, jezeli konsument nie wyrazi nastepczej
i Swiadomej zgody na dalsze trwanie umowy z uwzglednieniem postanowien abuzywnych lub ich pominieciem badz



nie wyrazi zgody na uzupelnienie luk powstalych na skutek stwierdzenia bezskuteczno$ci postanowien abuzywnych
(nie nastgpi konwalidacja umowy) a ponadto (dodatkowo) w braku takiej zgody - jezeli Sad oceni, ze zachodza
obiektywne, w $wietle przepiséw prawa krajowego podstawy dla stwierdzenia niewazno$ci calej umowy (zob. pkt 3 i
90 wyroku TSUE z 29 kwietnia 2021 r. w sprawie C 19-20), o ile stwierdzenie takiej niewaznoSci nie bedzie szczego6lnie
niekorzystne dla konsumenta - czemu jednak konsument moze wigzaco zaprzeczy¢, sprzeciwiajgc sie utrzymaniu
umowy (zob. uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. , III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56). Jak juz
to weze$niej wskazano TSUE w wyroku z dnia 8 wrze$nia 2022 r. w polaczonych sprawach C — 80-82/21 sprecyzowal,
ze w sytuacji, gdy konsumenci zostali poinformowani o konsekwencjach zwigzanych z calkowitym uniewaznieniem
umowy o kredyt i zaakceptowali je, biorgc pod uwage determinujacy charakter woli konsumentow, ,,nie wydaje sie, aby
spelniona zostala przeslanka, zgodnie z ktora uniewaznienie calej umowy narazitoby zainteresowanych konsumentow
na szczego6lnie szkodliwe konsekwencje”.

Rozwazajac skutki, jakie wywiera wyeliminowanie zumowy mechanizmu indeksacji w tym klauzuli ryzyka walutowego
(rozumianego jako ryzyko deprecjacji waluty PLN w stosunku do waluty CHF) w kontek$cie mozliwosci dalszego
funkcjonowania przedmiotowej umowy w obrocie prawnym wyjasnienia wymaga, ze pojecie natury (wlasciwosci)
stosunku prawnego (art. 353 ' k.c.) obejmuje réwniez nature okreslonych typéw stosunkéw prawnych, a wiec wigze
sie z konieczno$cia przestrzegania, uwzgledniania pewnych cech stosunku obligacyjnego, ktore stanowia o istocie
tego stosunku prawnego i pozwalaja go odr6zni¢ od innych typoéw stosunkéw prawnych. W przypadku kredytow
indeksowanych do waluty obcej oraz kredytow denominowanych taka swoistg cecha tego stosunku prawnego bedzie
wskazany powyzej mechanizm indeksacji oraz oprocentowanie wedlug stawki LIBOR.

Stawka LIBOR (ang. London Interbank Offered Rate) wyznaczala wysoko$¢ oprocentowania depozytow i kredytow
na rynku miedzybankowym w Londynie.

Do stawki LIBOR 3M odwolywal sie § 3 ust. 2 i 3 umowy (k.48v).

W ocenie Sadu Apelacyjnego pominiecie mechanizmu indeksacji obejmujacego takze odestanie do oprocentowania
wedlug stawki LIBOR spowodowaloby, ze istota tego stosunku prawnego zostalaby zagubiona. Uznanie bowiem
oprocentowania kredytu wedlug stopy referencyjnej okreélonej dla danej waluty za nierozlaczng czesé (skladnik)
klauzuli indeksacyjnej i wyeliminowanie catoéci tej klauzuli z umowy - przy zalozeniu, ze w pozostalym zakresie umowa
bylaby skuteczna i mozliwa do wykonania - skutkowaloby koniecznoScia przyjecia, iz kredyt jest nieoprocentowany.
Utrzymanie w mocy umowy zakladajacej, ze pozwany bank udzielil kredytu nieoprocentowanego nie jest natomiast

mozliwe. Tego rodzaju umowa bylaby bowiem sprzeczna z naturg umowy kredytu (art. 353" k.c. w zw. art. 69 ust. 1
pr.bank., zob. uzasadnienie wyrokéw Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344, z
dnia 3 lutego 2022 r., II CSKP 975/22, LEX nr 3303543, z dnia 23 marca 2022 r., I CSKP 532/22, nie publik.).

Z drugiej strony w ocenie Sadu Apelacyjnego pominiecie mechanizmu indeksacji, przy jednoczesnym pozostawieniu
stawki LIBOR takze spowodowaloby, ze istota tego stosunku prawnego zostalaby zagubiona. W razie eliminacji
klauzul kursowych (spreadowych), zniesiony bowiem zostaje nie tylko mechanizm indeksacji oraz réznic kursow
walutowych, ale rowniez - zanika ryzyko walutowe. Tego rodzaju przeksztalcenie umowy kredytu indeksowanego
w kredyt zlotowkowy jest zatem roéwnoznaczne z wyeliminowaniem ryzyka walutowego, charakterystycznego dla

takiej umowy i pozostawalby w sprzeczno$ci z naturg (wlasciwoécig) stosunku prawnego (art.353" k.c.), jakim jest
umowa kredytu indeksowanego kursem waluty obcej, stanowigca wyrdzniony w doktrynie i judykaturze podtyp
umowy kredytu. Prowadzi to do tak daleko idacego przeksztalcenia, deformacji umowy, iz nalezy ja uznaé za umowe
o odmiennej istocie i charakterze (zob. takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK
382/18, LEX nr 2771344, uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., II CSKP 616/22, nie
publik., uzasadnienie postanowienia Sagdu Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, niepublik.).

Za upadkiem umowy przemawia takze i to, ze po wyeliminowaniu klauzul kursowych (spreadowych) w kredycie
denominowanym/indeksowanym do waluty obcej, nie wiadomo, w jakiej wysokoSci maja# byc# splacane raty, skoro



byly one wyrazone w walucie obcej, co czyni umowe niewykonalna# (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z
dnia 23 czerwca 2022 r., IT CSKP 616/22, nie publik. i tam powolane orzecznictwo).

Reasumujge, wyeliminowanie ryzyka kursowego i walutowego charakterystycznego zaréwno dla umowy kredytu
indeksowanego do waluty obcej, jak i kredytu denominowanego i uzasadniajacego powiazanie stawki oprocentowania
ze stawka LIBOR jest rownoznaczne z tak daleko idacym przeksztalceniem, deformacja umowy, ze utrzymanie jej
wazno$ci nie jest mozliwe (zob. uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 27 stycznia 2022 r., I CSK
277/22, takze uzasadnienie postanowien Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., I CSK 2722/22, z dnia
6 lipca 2022 r., I CSK 3445/22, z dnia 19 pazdziernika 2022 r., I CSK 4730/22). Wyeliminowanie abuzywnych
klauzul przeliczeniowych nie prowadzi takze do utrzymania w mocy kredytu indeksowanego kursem CHF - jako
kredytu zlotowego oprocentowanego wedlug stawki LIBOR (zob. wyroki SN z dnia 10 maja 2022 r., II CSKP 285/22,
OSNC - zbioér dodatkowy, 4/2022 poz.45 z dnia 13 maja 2022 r., I CSKP 293/22, LEX nr 3342538, uzasadnienie
postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 6 lipca 2022 r., I CSK 3445/22, LEX nr 3366510).

Sad Apelacyjny nie podzielil przy tym argumentacji skarzacego o mozliwosci pozostawienia w obrocie prawnym
przedmiotowej umowy jako umowy kredytu zlotowego z oprocentowaniem WIBOR (vide: punkt II. 2 h zarzutéw
apelacji). Strony nie uzgodnily bowiem w umowie, ani w inny sposob, stosowania takiej stawki do zobowigzania
zaciagnietego przez powoddw (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 marca 2022 r., I CSKP 532/22,
nie publik.).

W ocenie Sadu Apelacyjnego nie mozna takze przyjaé, aby uniewaznienie umowy bylo dla powodéw niekorzystne,
skutkowalo zagrozeniem jego intereséw. Gdyby pozostawi¢ umowe w mocy, to strona powodowa w dalszym ciagu
bylaby narazona na niczym nieograniczone ryzyko walutowe.

Niezaleznie od tego — na co juz wczeSniej zwracano uwage - powodowie w sposOb wigzacy zaprzeczyli, aby
stwierdzenie niewazno$ci umowy powodowalo dla niego niekorzystne konsekwencje, gdyz sprzeciwiatl sie utrzymaniu
umowy, konsekwentnie domagajgc sie stwierdzenia jej niewaznosci, co skutkuje uznaniem, ze nie jest spelniona
przestanka narazenia konsumentéw na szczeg6lnie szkodliwe konsekwencje zwigzane z uniewaznieniem umowy (zob.
uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 1. , III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56, takze wyrok TSUE
z dnia 8 wrze$nia 2022 r. w sprawie C 80-82/21).

Dodatkowo nalezy podkre$li¢ — na co zwraca sie uwage w orzecznictwie, Ze stwierdzenie niewazno$ci umowy miesci
sie w zakresie sankgcji, jaka dyrektywa 93/13 przewiduje w zwiazku z wykorzystywaniem przez przedsiebiorcow
nieuczciwych postanowien umownych. Zagwarantowana konsumentom przez przepisy tej dyrektywy ochrona
ukierunkowana jest m.in. na osiggniecie skutku prewencyjnego, o czym mowa w jej art. 7 Dyrektywy 93/12, tj.
zniechecenia przedsiebiorcow do wykorzystywania w zawieranych umowach nieuczciwych postanowien umownych.
(zob. uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 6 lipca 2022 r., I CSK 3445/22, LEX nr 3366510). i tam
powolany wyrok TSUE z dnia 6 marca 2019 r. (C-70/17 i C-179/17,Abanca Corporacion Bancaria SA i Bankia SA, pkt

54).

W rezultacie, skoro przedmiotowe klauzule umowne sa abuzywne, a utrzymanie w mocy umowy bez zawartych
w niej nieuczciwych warunkéw nie jest mozliwe, spelnione zostaly pozytywne przeslanki ustalenia niewaznoSci
przedmiotowej umowy jako konsekwencji bezskutecznoSci abuzywnej wyzej opisanych klauzul umownych,
przy wystapieniu przeslanki negatywnej — braku niekorzystnego skutku stwierdzenia niewazno$ci umowy dla

kredytobiorcy (art.189 k.p.c. w zw. z art.385"' § 1i 2 k.c. w zw. z art. 353" k.c.).

W dalszej kolejnoéci nalezalo odnie$é sie do zarzutoéw naruszenia art. 410 § 11 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c. oraz art.411
pkt 21 4 k.c. (punkt I1.2 j i k) zarzutow apelacji).



Sad Apelacyjny podziela i przyjmuje za wlasne rozwazania Sagdu Okregowego odno$nie do aktualizacji po stronie
powodowej roszczenia o zwrot spelnionego Swiadczenia — jako Swiadczenia nienaleznego - w konsekwencji
stwierdzenia niewaznej czynno$ci prawnej. (art.410 § 2 k.c.).

Swiadczenie nienalezne jest szczegdlng postacia bezpodstawnego wzbogacenia do ktorego maja zastosowanie
wszystkie regulacje zawarte w art.405 — 409 k.c. (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z 17 czerwca 2016 r., IV CSK
658/15, LEX nr 2069453). Wykladnia jezykowa — poprzez odeslanie do ,przepiséw artykuléw poprzedzajacych”
oraz wykladnia systemowa prowadzi do wniosku, iz regulacja dotyczace nienaleznego $wiadczenia pozostaja w
odniesieniu do art. 405 k.c. — art.409 k.c. w relacji lex specialis derogat legi generali (tak tez E. Letowska, M.
Grochowski, ,,Czemu ma dzi$ sluzy¢ bezpodstawne wzbogacenie?” (w:) Wspdlczesne problemy prawa zobowigzan.
(red. A. Olejniczak, J. Haberko, A.Pyrzynska, D. Sokolowska), Warszawa 2015, s.217). Dla aktualizacji roszczenia o
zwrot nienaleznego Swiadczenia — poza wykazaniem jednej z kondykeji opisanych w art.410 § 2 k.c. wystarczajace jest
przy tym wykazanie samego przesuniecia majatkowego pomiedzy zubozonym (solvens) a wzbogaconym (accipiens)
bedacego nastepstwem spelnienia nienaleznego Swiadczenia, gdyz ze swej istoty spelnienie tego §wiadczenia spelnia
przeslanke zubozenia, za$ jego otrzymanie - kryteria wzbogacenia (tak tez Sad Najwyzszy w wyrokach z 15 maja 2014
r., IT CSK 517/13, LEX nr 1488794, z 29 listopada 2016 r., I CSK 798/15, LEX nr 2183475, zob. takze wyrok Sadu
Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344). Bez znaczenia prawnego jest to, czy pozwany
faktycznie rozporzadzit Srodkami finansowymi otrzymanymi w ramach splat rat kredytu, cho¢by na pokrycie wlasnych
zobowigzan i nie zachodzi w tym wypadku potrzeba ustalenia, czy wzbogacito ono odbiorce (accipiensa). Samo bowiem
spelnienie §wiadczenie nienaleznego jest Zrodlem roszczenia restytucyjnego.

W niniejszej sprawie prawnie relewantna jest w ocenie Sadu Apelacynego condictio sine causa (art.410 § 2 k.c.),
gdyz konsekwencja bezskutecznos$ci abuzywnej klauzul tworzacych mechanizm indeksacji przedmiotowej umowy jest
trwala, definitywna bezskuteczno$é¢ (niewaznos$¢) calej umowy, przy czym jak juz to wyzej wskazano ,niewazno$c” ta
jest rozumiana nieco inaczej anizeli ,klasyczna” niewazno$¢ bezwzgledna, gdyz swoje zrédla posiada takze w ramach
regulacji Dyrektywy 93/13 (zob. takze uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21,
OSNC 2021/9/56, takze L. Wegrzynowski, Przedawnienie roszczen z niewaznej umowy kredytu frankowego. Glosa
do uchwaly siedmiu sedziow SN z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, LEX 2021).

Nie powinno budzié¢ przy tym watpliwoSci, ze w sprawie winna znalez¢ zastosowanie teoria dwoch kondykecji, ktora
nalezy rozumieé¢ jako konstruujaca po obu stronach niewaznej czynnoSci prawnej niezalezne roszczenia o zwrot
spelnionego Swiadczenia. Take stanowisko nalezy juz uznaé za ugruntowane w orzecznictwie Sagdu Najwyzszego. W
szczegolno$ci nalezy odwolaé sie w tej mierze do uchwaty SN z 16 lutego 2021 r. (III CZP 11/20, LEX nr 3120579) czy
tez uchwaly SN z 7 maja 2021 r. w sprawie III CZP 6/21 (zasada prawna, OSNC 2021/9/56).

Co do samej wysokosci Zadania restytucyjnego, to wysokoé¢ dochodzonego roszczenia nie byla kwestionowana przez
skarzacego i znajdowata potwierdzenie w niekwestionowanym przez strony zaswiadczeniu zawierajacym historie splat
rat kapitatlowych oraz odsetkowych (k.31-43).

Sad Apelacyjny nie podzielil takze zarzutow naruszenia art.411 pkt 21i 4 k.c.
Zgodnie z tymi przepisami ,,Nie mozna zada¢ zwrotu $wiadczenia:

2) jezeli spelnienie $wiadczenia czyni zado$¢ zasadom wspolzycia spolecznego;
4) jezeli Swiadczenie zostalo spelnione, zanim wierzytelnoé¢ stala sie wymagalna.

Art.411 pkt 4 k.c. w ogdle nie odnosil sie do stanu faktycznego niniejszej sprawy, gdyz w momencie spelnienia
Swiadczenia przez powodéw w zakresie rat kapitalowo — odsetkowych byly one wymagalne, natomiast powstanie
roszczenia restytucyjnego nalezy wigzac — jak juz to wezeéniej wskazano — z wyrazeniem woli stwierdzenia ,trwalej
bezskuteczno$ci umowy” i w konsekwencji jej niewaznoSci; nie sposob takze podzieli¢ argumentacji skarzacego o
braku podstaw do uwzglednienia roszczenia restytucyjnego z uwagi na to, ze $wiadczenie powodow czynilo zadoéc



zasadom wspoélzycia spolecznego (art. 411 pkt 2 k.c.). Argumentacja ta pomija przyczyny, dla ktérych stwierdzono
niewazno$¢ umowy, a mianowicie abuzywno$¢ klauzul umownych zastosowanych przez poprzednika prawnego
pozwanego w przedmiotowej umowie.

Za chybione nalezalo takze uznaé zarzuty naruszenia art.496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. w zw. z art. 455 k.c. i art. 4818
1k.c. (pkt IL.2 ppkt 1,m) zarzut6w apelacji)

Podkreslenia wymaga, ze wprawdzie w judykaturze dopuszczono mozliwo§é wykorzystania instytucji prawa
zatrzymania z art.497 k.c. w zw. z art.496 k.c. do rozliczen restytucyjnych przy niewaznej umowie kredytowej
i bedacego jego konsekwencjg obowigzku zwrotu wzajemnych $wiadczen (zob. uzasadnienie uchwaly Sadu
Najwyzszego z 16 lutego 2021 r., III CZP 11/20, LEX nr 3120579, uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego 7
sedziéw z 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56), to jednak w ocenie Sadu Apelacyjnego instytucja prawa
zatrzymania Swiadczenia ze swej istoty ma zastosowanie, gdy na skutek odstapienia od umowy lub jej niewaznosci
strony maja obowiazek zwrotu Swiadczen o charakterze réznorodzajowym, np. §wiadczenia pienieznego i rzeczy. W
przypadku natomiast tozsamych rodzajowo $wiadczen pienieznych wlasciwa konstrukcja do wzajemnych rozliczen
jest zarzut potrgcenia, majacy zastosowanie, gdy przedmiotem obu wierzytelnoéci sg pieniadze lub rzeczy tej samej
jakosci oznaczone tylko co do gatunku (art.498 § 1 k.c., podobnie M. Pater, Charakter prawny umowy kredytu
oraz dopuszczalno$é zarzutu zatrzymania w postepowania frankowych w $wietle dotychczasowego stanowiska Sadu
Najwyzszego, Monitor Prawniczy, 7/2022, s.367-371, takze Sad Najwyzszy w postanowieniu z dnia 19 pazdziernika
2022 r. w sprawie I CSK 5090/22). Zdaniem Sadu Apelacyjnego w takiej sytuacji skorzystanie z zarzutu zatrzymania
byloby sprzeczne ze spoleczno — gospodarczym przeznaczeniem prawa.

Z tych tez wzgledéw Sad Apelacyjny na podstawie wyzej cytowanych przepiséw oraz art. 385 k.p.c. oddalil apelacje
pozwanego.(pkt 1. sentencji).

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono w punkcie 2. sentencji zgodnie z wyrazona w art.98 k.p.c. zasada
odpowiedzialnoS$ci za wynik procesu. Skoro apelacja zostata oddalona Sad zasadzit od pozwanego na rzecz powodow
koszty zastepstwa procesowego, ktérych wysoko§¢ zostala ustalona na podstawie § 2 pkt. 6 w zw. z § 10 ust.1 pkt
2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnosci radcoéw
prawnych (Dz.U. 2018 poz. 265).

SSA Leszek Jantowski

Na oryginale wlaéciwy podpis.



